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(Actos preparatorios)

COMISSAO

REFORMA DA POLITICA AGRICOLA COMUM

Textos juridicos (culturas arvenses, carne de ovino, carne de bovino)

COM (91) 379 final

(Apresentada pela Comissdo em 18 de Outubro de 1991)

Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ . . . DO CONSELHO

de ...

que institui um sistema de apoio para os produtores de determinadas culturas arvenses

(91/C 303/01)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 42°
e 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que a politica agricola comum se destina a
concretizar os objectivos referidos no artigo 39° do Trata~
do atendendo i situa¢do do mercado;

Considerando que, a fim de garantir um melhor equilibrio
do mercado, deve ser definido um novo sistema de apoio,
comum a todos os produtores de culturas arvenses da
Comunidade; que a melhor forma de alcangar este objecti-
vo consiste na aproximagio dos pregos comunitarios dos
pregos do mercado mundial e na compensagio pelas perdas

de rendimento provocadas pela redugdo dos pregos institu-
cionais, através de pagamentos compensatérios aos produ-
tores que semearam e pretendem colher esses produtos;

Considerando que o novo sistema de apoio deve ser
aplicado com efeitos a partir da campanha de 1993/1994
e, no caso das sementes oleaginosas, pode basear-se no
sistema de apoio provisdrio, introduzido em 1992 para
estes produtos pelo Regulamento (CEE) n° 000/91 do
Conselho, de . . ., que estabelece um regime de apoio para
a soja, colza e girassol (1);

Considerando que os pagamentos compensatérios devem
ser introduzidos relativamente as exploracdes existentes e
que a participagio no regime de ajuda deve ser volunti-
ria;

Considerando que esses pagamentos compensatdrios
devem reflectir as caracteristicas estruturais especificas que
influenciam o rendimento e que a elaboragdo de um plano
de regionalizagdo com base em critérios objectivos deve ser

(1) JOn°L.
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feita pelos Estados-membros; que os planos de regionaliza-
¢4o devem estabelecer um rendimento médio uniforme para
os cereais; que estes planos devem ser coerentes com os
rendimentos médios de cada regido obtidos durante um
determinado periodo; que deve ser previsto um processo
especifico destinado a examinar estes planos a nivel comu-
nitario;

Considerando que, a fim de calcular o pagamento compen-
satério para os cereais, deve multiplicar-se um montante de
base por tonelada pelo rendimento médio de cereais deter-
minado para a regido em causa;

Considerando que a actual politica em matéria de trigo
duro se destina a ndo incentivar a produgio, sobretudo
fora das zonas de produgio tradicional, e que essa politica
deve ser prosseguida; que, todavia, deve ser pago um
complemento ao pagamento compensatério para os cereais
aos produtores de trigo duro de regides de produgio
tradicional, na sua actual defini¢do; que esse complemento
deve compensar os produtores de trigo duro dessas regides
pela perda de rendimentos, devido ao alinhamento com o
prego dos outros cereais; que o complemento deve ser
sujeito as mesmas condi¢oes do pagamento compensatério
de base;

Considerando que, a fim de calcular o pagamento compen-
satério para as sementes oleaginosas, é necessario definir
um pre¢o de referéncia projectado, um montante de refe-
réncia comunitario, o método de cilculo e as medidas de
correcgdo adequadas;

Considerando que a ajuda as culturas proteaginosas deve
ser fixada inicialmente ao nivel da ajuda definitiva aos
cereais e regionalizada do mesmo modo; que serd aplicado
o mesmo nivel de ajuda a todas as culturas proteaginosas, a
excep¢do das forragens secas relativamente as quais deve
ser retirada a ajuda prevista no Regulamento (CEE) n°
1117/78 (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° . . . (2);

Considerando que, a fim de facilitar a administra¢do e o
controlo, os pagamentos compensatdrios devem ser conce-
didos no 4mbito de um «regime geral», aberto a todos os
produtores, e de um «regime simplificado», aberto unica-
mente aos pequenos produtores;

Considerando que os pequenos produtores devem ser defi-
nidos com base numa érea equivalente a uma produgio
anual ndo superior a 92 toneladas de cereais; que os
rendimentos médios para os cereais nas diferentes regides,
definidas nos planos de regionalizagdo para a ajuda, devem
ser igualmente utilizados na determina¢io dos pequenos
produtores;

(1) JO n® L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
) Jon°L

Considerando que, a fim de beneficiar dos pagamentos
compensatérios no Ambito do «regime geral», os produto-
res devem retirar do cultivo uma percentagem pré-determi-
nada da sua terra ardvel; que, por motivos ambientais, a
retirada de terras deve ser organizada com base numa
rotagdo de folhas e a terra retirada do cultivo deve ser
mantida de modo a respeitar certos padrdes ambientais
minimos; que as superficies retiradas do cultivo para pou-
sio temporario também podem ser utilizadas com fins nio
alimentares, desde que possam ser aplicados sistemas de
controlo eficazes;

Considerando que a exigéncia de retirada de terras deve ser
fixada inicialmente em 15 % da terra da exploragio com
culturas arvenses; que esta percentagem deve ser reexami-
nada para atender 4 evolugdo da produgio e do mercado;

Considerando que a exigéncia de retirada de terras deve ser
devidamente compensada; que, no caso das exploragdes de
dimensdo limitada, a compensagdo deve ser equivalente i
ajuda compensatdria definitiva por hectare para os cereais,
calculada a nivel regional; que as exploragbes profissionais
de maior dimensio devem poder adaptar-se i nova situa-
¢io sem uma compensagio completa pela exigéncia de
retirada de terras; que, por conseguinte, relativamente a
essas exploragdes, a compensagio deve ser limitada a uma
4rea equivalente a uma produgio até 34,5 toneladas de
cereais, sendo assim introduzido um elemento degressivo; .

Considerando que, no imbito do «regime simplificado»
para os pequenos produtores, ndo é imposta a exigéncia de
retirada de terras e o pagamento compensatério para os
cereais serd pago em relagio a todas as 4reas, independen-
temente das culturas efectivamente semeadas; que, todavia,
os produtores abrangidos por este regime tém de aceitar
determinados processos para facilitar os controlos;

Considerando que devem ser concedidos anualmente paga-
mentos compensatdrios para uma dada superficie; que as
ireas anteriormente incultas ndo serdo elegiveis para a
ajuda, A excep¢io daquelas que tenham sido retiradas do
cultivo nos anos anteriores no 4mbito do programa volun-
tdrio existente de retirada de terras; que nio deve ser
concedida ajuda relativamente a uma segunda cultura
posterior ou anterior 3 principal;

Considerando que é necessério determinar certas condigdes
para a aplicagdo dos pagamentos compensatdrios e especi-
ficar quando é que os produtores devem ser pagos;
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Considerando que é necessdria uma politica de qualidade
no caso da colza e do trigoduro;

Considerando que os gastos incorridos pelos Estados-mem-
bros, na sequéncia das obrigagbes decorrentes de aplicagdo
do presente regulamento, serdo financiados pela Comuni-
dade, em conformidade com os artigos 22 e 32 do Regula-
mento (CEE) n? 729/70 do Conselho, de 21 de Abril de
1970, relativo ao financiamento da politica agricola
comum (1), com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2048/88 (2);

Considerando que é necessario prever medidas transitérias
¢ habilitar a Comissao a adoptar, se necessario, medidas
transitdrias adicionais;

Considerando que o novo sistema de apoio nio estard em
pleno funcionamento antes da campanha de 1995/1996;
que, relativamente ao periodo transitério e ao periodo de
aplicagdo definitiva, a legislagdo comunitdria existente em
matéria dos produtos em questido devera ser adaptada; que
essas adaptagdes devem ser objecto de regulamentos dife-
rentes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O presente regulamento institui um sistema de paga-
mentos compensatérios para os produtores de culturas
arvenses.

2. Para efeitos do presente regulamento:

— a campanha decorre de 1 de Julho a 30 de Junho,

— as «culturas arvenses» s3o as enumeradas no anexo I, a
excepgdo das cultivadas para silagem.

TITULO I

Pagamento compensatério

Artigo 2°

1. Os produtores comunitirios de culturas arvenses
podem requerer um pagamento compensatério nas condi-
¢Oes definidas no presente titulo.

2. O pagamento compensatério sera fixado por hectare e
diferenciado a nivel regional.

(1) JO n® L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
(2) JO n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 1.

O pagamento compensatdrio é concedido relativamente A
area ocupada com culturas arvenses e que nio supere a
4rea de base. A 4rea de base de cada exploragio é definida
como o numero de hectares ocupados com culturas arven-
ses ou colocados em pousio, em conformidade com um
regime financiado por fundos publicos em 1989, 1990 ou
1991. O agricultor decidird qual o0 ano a ter em considera-
¢do.

3. O pagamento compensatério serd concedido no 4mbito
de:

a) Um «regime geral», aberto a todos os produtores, ou

b) Um «regime simplificado» aberto aos pequenos produ-
tores.

Os produtores que requeiram um pagamento compensato-
rio, no 4mbito do regime geral, serdo sujeitos A exigéncia
de retirar do cultivo parte das terras da sua exploragio e
receberio uma compensagio por esta exigéncia.

Artigo 3°

1. Cada Estado-membro deve elaborar um plano de regio-
nalizagio que defina os critérios aplicéveis ao estabeleci-
mento de diferentes regides de produgdo. Os critérios
utilizados devem ser adequados e objectivos, e assegurar a
flexibilidade necessdria ao reconhecimento de zonas homo-
géneas distintas de uma dimensio minima e ter em conta
caracteristicas especificas que influenciam os rendimentos,
como a fertilidade dos solos.

2. Em relagdo a cada regido de produgdo, o Estado-mem-
bro deve fornecer informagbes pormenorizadas sobre as
superficies e os rendimentos de cereais, sementes oleagino-
sas e culturas proteaginosas produzidas na regidao em causa
durante o periodo de cinco anos compreendido entre
1986/1987 € 1990/1991. Para cada regido, sera calculado
um rendimento médio de cereais, sendo excluidos os anos
em que se registaram os rendimentos mais elevado e mais
baixo desse periodo.

3. Os Estados-membros apresentardio 4 Comissio, até 1
de Agosto de 1992, os respectivos planos de regionaliza-
¢do, acompanhados de todas as informagbes de apoio
disponiveis. A fim de cumprir esta obrigagio, os Esta-
dos-membros devem referir-se ao seu plano de regionaliza-
¢do, apresentado i Comissio em conformidade com o
Regulamento (CEE) n? 000/91 (3).

4, A Comissio examinari os planos de regionalizagio
apresentados pelos Estados-membros e garantird que cada
plano se baseia em critérios adequados e objectivos e é
coerente com as informagdes anteriores. A Comissio pode
recusar os planos incompativeis com os critérios relevantes
supracitados, em especial com o rendimento médio do

(3) JOn? L.
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Estado-membro. Neste caso, os planos serdo sujeitos a
adaptagio pelo Estado-membro em questio, ap6s consulta
da Comissio.

5. O plano de regionalizagio pode ser revisto pelo Esta-
do-membro em questido, a pedido da Comissdo, de acordo
COm O Processo previsto nos nUmeros anteriores.

Artigo 47

1. O pagamento compensatdrio para os cereais é calcula-
do multiplicando o montante de base por tonelada pelo
rendimento médio de cereais, determinado no plano de
regionalizagdo para a regido em causa.

2. O montante de base por tonelada ¢ fixado em:
— 30 ecus para a companha de 1993/1994;
— 45 ecus para a campanha de 1994/1995;

— 55 ecus a partir da campanha de 1995/1996.

3. Ser4 concedido um complemento ao pagamento com-
pensatdrio para a superficie ocupada com trigo duro nas
zonas de produgio tradicional enumeradas no anexo II,
dentro do limite do numero de hectares ocupados com trigo
duro e elegiveis para a ajuda para o trigo duro em
1988/1989, 1989/1990 ou 1990/1991. Cabe ao agricul-
tor determinar a campanha de comercializagio a tomar em
consideragdo.

O complemento ¢é fixado em 300 ecus por hectare a partir
da campanha de 1993/1994.

4. Se a colheita de cereais de 1991 superar a quantidade
méxima garantida, os montantes definidos no n? 2 serdo
reduzidos em § ecus e no n® 3 em 3 ecus.

Artigo 5°

1. O pagamento compensat6rio por hectare para as ole-
aginosas é calculado do seguinte modo:

a) E instituido um preco de referéncia projectado para as
sementes oleaginosas de 163 ecus por tonelada;

b) E instituido um montante de referéncia comunitirio
para as sementes oleaginosas de 384 ecus por hectare.
Este valor ser4 reduzido para 359 ecus por hectare se a
colheita de cereais de 1991 superar a quantidade méxi-
ma garantida;

c) Para cada uma das regides determinadas no plano de
regionalizagio, ser4 instituido um montante de referén-
cia regional projectado que reflicta a relagdo entre o
‘rendimento de cereais dessa regiio e o rendimento
médio comunitirio de cereais (4,6 toneladas/hectare);

d)‘ Antes do dia 30 de Janeiro de cada campanha, a
" Comissio, de acordo com o processo previsto no artigo
38?2 do Regulamento n° 136/66/CEE (1) calculard um
montante de referéncia regional final baseado no prego
de referéncia registado para as sementes oleaginosas.
Este montante serd calculado mediante a substituigio
do prego de referéncia registado pelo preco de referén-
cia projectado; ndo serdo tidas em conta as variagdes de
prego inferiores a 8 % do prego de referéncia projecta-
do.

2. Até ao final da campanha de 1994/1995, serd pagivel
em Espanha e em Portugal uma bonificagdo para o cultivo
de girassol. Estas bonifica¢bes, complementares aos paga-
mentos compensatorios, serdo calculadas anualmente pela
Comissdo, para Espanha e Portugal, de modo a reflectirem
o diferencial previsto na legislagio em vigor.

3. A Comissio publicari os referidos montantes no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias. Serd igualmente publi-
cada uma breve explicagdo dos célculos efectuados.

Artigo 6°

O pagamento compensatério por hectare para as culturas
proteaginosas é fixado ao mesmo nivel do pagamento
compensatério para os cereais, tendo em conta o mesmo
montante de base por tonelada de 55 ecus. Se a colheita de
cereais de 1991 superar a quantidade mdxima garantida, o
montante de base serd de 50 ecus por tonelada.

Artigo 7°

1. A exigéncia de retirada de terras relativamente aos
agricultores que requeiram os pagamentos compensatérios,
no ambito do regime geral, é fixada enquanto redugio
percentual da sua 4rea de base. A exigéncia de retirada de
terras, aplicdvel a partir das sementeiras da campanha de
1993/1994, serd de 15 %.

2. A terra retirada do cultivo ser4 sujeita a rotagio. No
caso de uma exploragio em que as superficies sdo retiradas
do cultivo em conformidade com o artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n? 2328/91 (2), essas 4reas nio podem ser
utilizadas para preencher a exigéncia de retirada de terras
prevista no n? 1.

3. Os Estados-membros aplicario medidas ambientais
adequadas correspondentes A situagdo especifica da terra
retirada do cultivo.

(1) JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) JO n® L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
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4. A terra retirada do cultivo pode ser utilizada na produ-
¢do de matérias para a industria comunitiria ndo destina-
das primariamente ao consumo humano ou animal, desde
que sejam aplicados sistemas de controlo eficazes.

5. A compensagdo pela exigéncia de retirada de terras é
fixada ao nivel do pagamento compensatério que seria
pago a partir da campanha de 1995/1996 para as mesmas
superficies se fossem cultivadas com cereais. Esta compen-
sagdo serd paga por cada hectare retirado do cultivo e até
ao ntmero de hectares necessario para produzir 34,5
toneladas de cereais com um rendimento médio de cereais
determinado para a regido em questio.

Artigo 8°

1. Os pequenos produtores de culturas arvenses podem
requerer 0 pagamento compensatdrio no 4mbito do regime
simplificado.

2. Os pequenos produtores sio aqueles cuja drea de base
n3o é superior 4 4rea necesséria para produzir 92 toneladas
de cereais, caso atinjam o rendimento médio de cereais
determinado para a sua regido.

3. No ambito do regime simplificado:
— ndo é imposta a exigéncia de retirada de terras,

— 0 pagamento compensatorio sera pago a taxa aplicvel
para os cereais para todas as 4reas semeadas com
culturas arvenses.

Artigo 9°

Os pedidos de pagamento compensatério e de compensa-
¢do pela exigéncia de retirada de terras s6 podem referir-se
a lotes de terra que ji tenham sido cultivados durante
qualquer um dos trés anos que podem ser escolhidos para a
defini¢io da 4rea de base ou que tenham sido retirados da
produgio de culturas arvenses, em conformidade com um
regime financiado por fundos publicos aplicivel durante
esse periodo.

Artigo 10°

1. Os pagamentos compensatérios para os cereais e as
culturas proteaginosas, bem como a compensagio pela
exigéncia de retirada de terras, serdo pagos entre os dias
16 de Outubro e 31 de Dezembro seguintes a colheita.

2. Para terem direito ao pagamento compensatdrio, 0s
produtores devem, o mais tardar até ao dia 15 de Maio
anterior A respectiva colheita:

— ter procedido A sementeira,

— ter apresentado um pedido.

3. O pedido deve ser acompanhado das referéncias que
permitam identificar as superficies em questdo.

4. Para terem direito ao complemento do pagamento
compensatdrio, referido no n? 3 do artigo 4?2, os produ-
tores de trigo duro devem utilizar semente certificada.

A Comissio, de acordo com o processo previsto no
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? . . . (1), pode decidir
que determinadas veriedades nio sdo elegiveis.

5. Os Estados-membros adoptardo as medidas necessarias
para lembrarem aos requerentes o respeito da legislagio
existente em matéria ambiental.

Artigo 11°

1. Para terem direito ao pagamento compensatério, os
produtores de colza devem utilizar semente certificada. A
Comissio, de acordo com o processo previsto no artigo 38°
do Regulamento n?® 136/66/CEE, pode decidir que deter-
minadas variedades nio s3o elegiveis.

2. Os produtores que apresentem um contrato ou um
plano de cultivo de oleaginosas terdo direito a um adianta-
mento de, no miximo, 50 % do montante de referéncia
regional provisério. Os Estados-membros levario a efeito
os controlos necessarios para verificar se os produtores
tém, efectivamente, direito ao adiantamento.

3. Para se poderem habilitar aos adiantamentos, os pro-
dutores devem ter procedido a sementeira e ter apresentado
ao organismo competente do Estado-membro, o mais
tardar em 30 de Abril:

— quer um contrato celebrado com um primeiro compra-
dor aprovado para o cultivo de sementes oleaginosas,

— quer um plano pormenorizado de cultivo da sua explo-
ragdo que indique quais as terras que serdo cultivadas
com oleaginosas.

4. Sempre que tenha sido pago um adiantamento, deve ser
pago o saldo correspondente 2 eventual diferenga entre o
montante do adiantamento e o montante da referéncia
regional final.

5. Sempre que um produtor prove que o produto se
manteve na sua posse durante um periodo de tempo a
determinar, pode ser paga uma bonificagio de correcta
comercializagio. O montante da bonificagio e as condigdes
relativas A elegibilidade serdo adoptados pela Comissio, de
acordo com o processo previsto no artigo 38° do Regula-
mento n? 136/66/CEE.

(1) Nova regulamentagdo de base para os cereais, processo do
comité de gestio.
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6. Os Estados-membros pagario a todos os produtores
elegiveis no prazo de 90 dias a contar da publicagio dos
montantes (adiantamentos e pagamentos finais) no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 122

As normas de execugdo do presente titulo serdo adoptadas
de acordo com o processo previsto no artigo 38° do
Regulamento n° 136/66/CEE e no artigo 24° do Regula-
mento (CEE) n? . . ., respectivamente, e, nomeadamente:

— as relativas a elaboragio dos planos de regionalizagio,
incluindo a determinagdo da dimensdo minima de uma
regido,

— as relativas A determinag¢ao do montante e do pagamen-
to da ajuda compensatdria,

— as relativas 2 superficie minima a cultivar; estas normas
devem ter em devida conta as necessidades de controlo
¢ os objectivos pretendidos com o regime em questio,

— as relativas 4 determinagio das condiges de elegibilida-
de para o complemento ao trigo duro,

— as relativas ao controlo; sem prejuizo de disposigbes
especificas em matéria de gestio integrada e de sistemas
de controlo, estas normas devem incluir a utilizagdo de
meios de teledetecgdo e/ou controlo de plausibilidade,
com base nos documentos oficiais obrigatérios ja dis-
poniveis junto das administragdes nacionais,

— as datas de candidatura e de pedido de um adiantamen-
to podem variar em relagido a determinadas regides, a
fim de ter em conta circunsténcias climéticas excepcio-
nais,

— as relativas a exigéncia de retirada de terras; estas
normas devem definir, em especial, a nogio de rotagio,
o periodo minimo anual de retirada de terras e as
medidas a adoptar para favorecer o ambiente e determi-
nar as regides onde, por motivos climiticos, estas
medidas poderdo ser substituidas por outras mais ade-
quadas,

— as relativas aos processos administrativos especificos
utilizados nos controlos no 4mbito do regime simplifi-
cado,

— as relativas as consequéncias das transacgbes de pro-
priedade em aplicagdo do regime.

Em conformidade com o mesmo processo, a Comissio
pode aditar 2 lista no anexo I culturas secundirias e

determinar a consequéncia dessa adi¢do, em especial no -

que diz respeito as 4reas de base e as exigéncias de retirada
de terras.

Artigo 13°

As medidas definidas no presente titulo devem ser conside-
radas intervengdes destinadas a estabilizar os mercados
agricolas, na acep¢do do n? 1 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n°® 729/70.

TITULO II

DisposigGes gerais e transitorias

Artigo 14°

A colheita de 1992 ¢ a ultima relativamente A qual podem
ser apresentados novos pedidos de participagdo no regime
de retirada de terras, previsto no artigo 2% do Regulamento
(CEE) n® 2328/91. Os agricultores que continuem a parti-
cipar nesse regime apds essa data tém a possibilidade de o
abandonar entre 1 de Setembro e 15 de Dezembro de 1992
a 1996. Esta possibilidade estd limitada as exploragdes
abrangidas pela exigéncia de retirada de terras definida no
artigo 7¢

Artigo 15°

1. Os montantes dos pagamentos compensatérios e da
compensagio pela obrigagio de retirada de terras, bem
como a percentagem de 4rea de base a retirar do cultivo
fixados no presente regulamento podem ser alterados 2 luz
da evolugdo da produgio, da produtividade e dos merca-
dos, de acordo com o processo previsto no n? 2 do
artigo 43? do Tratado.

2. A partir da campanha de 1994/1995, o Conselho pode
decidir, de acordo com o processo previsto no n® 2 do
artigo 432 do Tratado, que as disposi¢Ges em matéria de
pagamentos compensatérios para as sementes oleaginosas
serdo igualmente aplicadas as culturas proteaginosas.

3. Os pagamentos referidos no presente regulamento sio
pagos na sua totalidade aos beneficidrios.

Artigo 16°

No caso de se revelar necessdria a adop¢do de medidas
especificas para facilitar a transi¢io do regime em vigor
para o instituido pelo presente regulamento, em especial no
caso de a introdugio do presente regime levantar importan-
tes dificuldades em relagdo a certos produtos, tais medidas
serio adoptadas de acordo com o processo previsto, res-
pectivamente, no artigo 38° do Regulamento n° 136/
/66/CEE e no artigo 24° do Regulamento (CEE) n?. ..
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Artigo 17° Artigo 18?7

i O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1. E revogado o titulo I do Regulamento (CEE) 1993.

n® 1117/78, com efeitos a partir de 1995. ) .
O presente regulamento é obrigatério em todos os seus

) elementos e directamente aplicdvel em todos os Estados-
2. E revogado o Regulamento (CEE) n? . .. -membros.



N? C 303/8 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 22 11. 91

ANEXO I
Definigdo dos produtos
Cédigo NC Designagdo das mercadorias
1. CEREAIS
1001 10 Trigo duro
1001 90 Outras variedades de trigo e mistura de centeio com trigo a
excepgdo do trigo duro
1002 00 00 Centeio
1003 00 Cevada
1004 00 Aveia
1005 Milho
1007 00 Sorgo de grio
1008 Trigo mourisco, paingo e alpista; outros cereais
II. SEMENTES OLEAGINOSAS
1201 00 Soja
1205 00 Colza
1206 00 Girassol
III. CULTURAS PROTEAGINOSAS

0713 10 Ervilhas
0713 50 ‘ Favas
1209 29 50 Tremogo doce
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ITALIA
Regioes

Abruzzi
Basilicata
Calabria
Campania
Lazio
Marche
Molise
Puglia
Sardegna
Sicilia
Toscana

FRANCA
Regides

Provence-Alpes-Cétes d’Azur
Languedoc-Roussillon

GRECIA
Regioes

Grécia Central
Peloponeso

Tthas Jénicas
Tessalia
Macedénia

Ilhas do mar Egeu
Trécia

ANEXO II

Zonas de produgio tradicional de trigo duro

ESPANHA
Comunidades Auténomas

Andalucia
Navarra

Provincias

Badajoz
Burgos
Salamanca
Toledo
Zamora
Zaragoza

PORTUGAL
Distritos

Santarém
Lisboa
Setiibal
Portalegre
Evora
Beja

Faro
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Proposta de

REGULAMENTO (CEE)

? .. .DO CONSELHO

de ...

que estabelece a organizagio comum dos mercados no sector dos cereais

(91/C 303/02)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 42°
e 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social,

Considerando que os pregos e as garantias proporcionados
pelos mecanismos instituidos pelo Regulamento (CEE) n?
2727/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que
estabelece a organizagdo comum dos mercados no sector
dos cereais (1), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? . . . (2), favorecem o crescimento da
produgio cerealifera a um ritmo que j4 nio corresponde as
capacidades de absor¢io do mercado; que, a fim de evitar
uma sucessio de crises cada vez mais graves, a politica
actual deve ser profundamente reformada; que tal implica
que o apoio assegurado pela organizagio dos mercados seja
reorientado de forma a deixar de depender exclusivamente
dos pregos garantidos;

Considerando que a nova orientagdo da politica agricola
comum deve resultar num melhor equilfbrio do mercado e
numa maior competitividade da agricultura comunitiria;
que este objectivo pode ser alcangado através de uma
redu¢io do preco indicativo para um nivel que represente
uma cotagao observada no mercado mundial estabilizado;
que, para evitar a orientagio dos produtores para uma
determinada cultura, é conveniente fixar o prego indicativo
dos principais cereais a0 mesmo nivel;

Considerando que as perdas de rendimento resultantes da
descida dos pregos sdo compensadas pela ajuda directa por
hectare, instituida pelo Regulamento (CEE) n? . . . (3);

(1) JOn? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(2) JO n? L 000.
(3) JO n° L 000.

Considerando que a estrutura dos pregos garantidos deve
permitir o escoamento dos excedentes no interior da
Comunidade; que é, pois, conveniente fixar um preco de
intervengdo a um nivel inferior e um prego limiar a um
nivel superior ao prego indicativo; ‘

Considerando que a nova estrutura dos pregos garantidos
conduz 4 supressdo das disposigbes actuais de derivagio de
pregos;

Considerando que o regime de ajuda, previsto pelo Regula-
mento (CEE) n? ..., substitui os regimes previstos para o
trigo duro e certos cereais secundérios; que ¢, pois, conve-
niente revogar estas ultimas ajudas;

Considerando que os organismos de intervengio devem
poder, em circunstincias especiais, tomar medidas de inter-
vengdo adaptadas a essas circunstincias; que, contudo,
para que seja mantida a necessiria uniformidade dos
regimes de intervengdo, é conveniente que essas circunstin-
cias sejam apreciadas e que estas medidas sejam decididas a
nivel comunitario;

Considerando que é conveniente que os pregos de interven-
¢do e o0s pregos-limiar sejam, durante a campanha de
comercializa¢do, objecto de um certo niumero de acrésci-
mos mensais a fim de ter em conta, nomeadamente, os
custos de armazenagem e os juros relativos 3 armazenagem
dos cereais na Comunidade, bem como a necessidade de
um escoamento das existéncias mais adaptado s exigéncias
do mercado;

Considerando que, dado o desequilibro que persiste entre a
produgio e o consumo de cereais, bem como a acumulagdo
das existéncias de intervengio, é também conveniente
prorrogar temporariamente o regime relativo A imposigdo
de co-responsabilidade de base;

Considerando que a batata destinada & produgdo de fécula
concorre directamente com os cereais destinados 4 produ-
¢ao de amido; que, tendo em conta as medidas relativas a
reforma previstas no sector dos cereais, e a fim de assegurar
uma igualdade de tratamento entre as produgdes em causa,
é necessirio tomar medidas anilogas relativamente ao
sector da batata destinada a produgio de fécula;

Considerando que a realizagio de um mercado tinico dos
cereais na Comunidade implica, além de um regime de
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pregos garantidos, o estabelecimento de um regime unico
de trocas comerciais nas fronteiras externas da Comunida-
de; que um regime de trocas que se acrescente ao sistema de
intervengdes e que comporte um sistema de imposigdes e de
restituigdes A exportagio tende igualmente a estabilizar o
mercado comunitdrio, evitando, nomeadamente, que as
flutuagdes dos pregos no mercado mundial se repercutam
nos pregos praticados na Comunidade; que, por conse-
quéncia, é conveniente prever a cobranga de uma imposi-
¢do sobre as importagdes provenientes de paises terceiros e
o pagamento de uma restitui¢do as exportagdes para esses
mesmos paises, com o objectivo, em ambos os casos, de
cobrir a diferenga entre os pregos praticados no exterior e
no interior da Comunidade; que, no que diz respeito aos
produtos transformados derivados dos cereais submetidos
ao presente regulamento, é conveniente ter também em
conta a necessidade de assegurar uma certa protecgio i
industria de transformagdo comunitéria;

Considerando que, como complemento do sistema acima
descrito, ¢ conveniente prever, na medida em que tal for
necessario ao seu bom funcionamento, a possibilidade de
regulamentar o recurso ao regime denominado de aperfei-
¢oamento activo e, na medida em que a situagio do
mercado o exigir, a interdi¢io total ou parcial desse
recurso;

Considerando que as autoridades competentes devem
poder acompanhar permanentemente o movimento das
trocas, a fim de poderem apreciar a evolugdo do mercado e
aplicar, eventualmente, as medidas previstas no presente
regulamento exigidas por esta evolugdo; que, para esse
efeito, é conveniente prever a emissdo de certificados de
importag¢io ou de exportagio acompanhados da consti-
tuigdo de uma garantia relativa A realizagio das operagbes
para as quais os certificados foram pedidos;

Considerando que o regime das imposi¢des permite renun-
ciar a qualquer outra medida de protec¢io nas fronteiras
externas da Comunidade; que, no entanto, 0 mecanismo
dos pregos e imposi¢gdes comuns pode, em circunstincias
excepcionais, nio funcionar; que, para nio deixar, em tais
casos, o mercado comunitdrio sem defesa contra as pertur-
bagbes que dai podem resultar, é conveniente permitir que
a Comunidade tome rapidamente todas as medidas
necessarias;

Considerando que, se ocorrer uma alta de pregos no
mercado mundial, é necessirio prever a possibilidade de
tomar as medidas apropriadas para assegurar o abasteci-
mento da Comunidade e manter a estabilidade dos pregos
nos seus mercados;

Considerando que a realizagio de um mercado unico
assente no sistema de pregos comuns ficaria comprometida
pela concessio de certas ajudas; que é, portanto, conve-
niente que as disposi¢des do Tratado que permitem apre-
ciar as ajudas concedidas pelos Estados-membros e proibir
as que s3o incompativeis com o mercado comum se tornem
extensivas ao sector dos cereais;

Considerando que a organizagdo comum dos mercados no
sector dos cereais deve incluir os produtos de primeira
transformagdo que contém cereais ou determinados produ-
tos que nio contém cereais mas que podem substituir
directamente, no que diz respeito i sua utiliza¢io, os
cereais ou os produtos deles derivados;

Considerando que, para facilitar a execugdo das disposi-
¢Oes propostas, ¢ conveniente prever um processo que
institua uma estreita cooperagio entre os Estados-membros
e a Comissdo no seio de um comité de gestdo;

Considerando que a organizagdo comum dos mercados no
sector dos cereais deve ter em conta, paralelamente e de
forma adequada, os objectivos previstos nos artigos 39° e
110° do Tratado;

Considerando que as despesas feitas pelos Estados-mem-
bros na sequéncia das obriga¢des decorrentes da aplicagio
do presente regulamento competem a Comunidade, em
conformidade com os artigos 2° e 3% do Regulamento
(CEE) n° 729/70 do Conselho, de 21 de Abril de 1970,
relativo ao financimento da politica agricola comum (1),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n© 2848/88 (2);

Considerando que a descida dos pregos comuns a partir da
entrada em vigor do presente regulamento pode ter como
consequéncia uma perturbagdo do mercado interno; que é,
pois, conveniente prever a possibilidade de a Comissdo
tomar todas as medidas necessarias para evitar estas pertur-
bagdes;

Considerando que vdrias disposi¢Ges relativas 4 organiza-
¢do dos mercados no sector dos cereais foram alteradas
varias vezes apds a sua codificagio pelo Regulamento
(CEE) n? 2727/75, com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® ...; que, devido ao seu
nimero, complexidade e dispersio em diferentes Jornais
Oficiais, aqueles textos sio dificeis de utilizar, ndo tendo,
portanto, a clareza necessdria a qualquer regulamentagio;
que é conveniente, nestas condigdes, proceder a sua actuali-
zagao,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A organizagio comum dos mercados no sector dos
cereais rege os seguintes produtos:

(1) JO n% L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
(2) JOn°L 185 de 15. 7. 1988, p. 1.



N° C 303/12 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 22.11. 91
. . . o
Cédigo NC Designagio das mercadorias O prego-limiar .é fl?cado, para todos os cereais, em 110 %
do prego de objectivo.
a) 0709 90 60 Milho doce, fresco ou refrigerado
071290 19 Milho doce, seco, mesmo cortado em O prego de} i.nterv engdo para os cereais Sl.!bm‘etidos a
pedaqos ou fatias, ou ainda triturado ou lntervengﬁo ¢ fixado em 90 % do prego de Ob]eCthO.
pulverizado, mas sem qualquer outro pre-
aro, com excep¢do de milho hibrido * s . .
5estinado a semerr:feira 2.. Os pregos sdo fixados para uma qualidade-tipo deter-
) ] ) ) minada para cada cereal.
1001 90 91 Trigo mole e mistura de trigo com centeio,
para sementeira
1001 90 99 Espelta, trigo mole e mistura de trigo com Os pregos de intervengdo e limiar serio mensalmente
centeio, desde que ndo se destinem a aumentados durante toda ou parte da campanha de comer-
sementeira cializagdo, podendo os dois pregos cobrir periodos diferen-
1002 00 00 Centeio tes. Os montantes dqs aumentos mensais, bem como o seu
ndmero, sio determinados em conformidade com o pro-
1003 00 Cevada cesso previsto no n° 2 do artigo 43° do Tratado.
1004 00 Aveia
1005 10 90 Milho, com excepgio de milho hibrido O prego de intervengdo dird respeito a fase de venda por
para sementeira grosso das mercadorias entregues no armazém, antes do
1005 96 00 Milho, com excepgio de milho para descarregamento. Serdo vélidos para todos os centros de
‘sementeira intervengio da Comunidade designados para cada cereal.
1007 00 90 Sorgo de grio, com excepg¢io de sorgo
hibrido destinado a sementeira - . .
' ) ) ' 3. O prego-limiar vélido para o trigo e o sorgo durante o
1008 Trigo mourisco, paingo e alpista; outros més de Junho serd aplicdvel durante os meses de Julho,
cereas Agosto e Setembro da campanha de comercializagio
seguinte.
b) 1001 10 Trigo duro 2
c) 1101 00 00 Farinhas de trigo 6u de mistura de trigo 4. Os pregos fixados no presente regulamento podem ser
com centeio alterados a luz da evolugio da produgio e dos mercados.
1102 10 00 Farinha de centeio
1103 11 Grumos e sémola de trigo
: (]
1107 Malte, mesmo torrado Artigo 4
d) Os produtos constantes do anexo A 1. Os organismos de interven¢io designados pelos

2. O presente regulamento aplica-se sem prejuizo das
medidas previstas para apoio aos produtores de culturas
arvenses pelo Regulamento (CEE) n? . . . .

Artigo 2°

A campanha de comercializagdo tem inicio em 1 de Julho e
termina em 30 de Junho do ano seguinte para todos os
produtos abrangidos pelo artigo 1°

TITULO I
Regime de pregos ¢ de intervengio

Artigo 3°
1. Sao fixados os seguintes pregos de objectivo para todos
oS cereais:

— 125 ecus por tonelada, para a campanha de comerciali-
zagdo de 1993/1994;

— 110ecus por tonelada, para a campanha de comerciali-
zagdo de 1994/1995;

— 100ecus por tonelada, a partir da campanha de comer-
cializagdo de 1995/1996.

Estados-membros comprario em comum trigo, trigo duro,
centeio, cevada, milho e sorgo que lhes sejam entregues e
que tenham sido colhidos na Comunidade, desde que a
oferta cumpra as condigbes previstas, nomeadamente no
que diz respeito A qualidade e quantidade.

2. A compra apenas pode ser feita nos periodos seguin-
tes:

— de 1 de Agosto a 30 de Abril, no caso de Itdlia,
Espanha, Grécia e Portugal,

— de 1 de Novembro a 31 de Maio, no caso dos outros
Estados-membros.

3. A compra sera efectuada com base no prego de inter-
vengdo, se necessario apds um aumento ou redugio por
razdes ligadas A qualidade.

Artigo 5°

Serdo adoptadas regras de execugdo para a aplicagdo dos
artigos 32 e 42, em conformidade com o processo previsto
no artigo 242, nomeadamente no que diz respeito:

— s qualidades-tipo a que os pregos se referem,
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— & determinagio dos centros de intervengio,

— A5 condigbes minimas, nomeadamente quanto i quali-
dade e quantidade, exigidas para que cada cereal seja
elegivel para intervengio,

— as escalas de aumentos e redugbes de pregos aplicéveis &
intervengao,

— aos processos e condigbes para tomada a cargo pelos
organismos de intervengio,

— aos processos e condiges para escoamento pelos orga-
nismos de intervengio,

— ao estabelecimento dos pregos-limiar para os produtos
referidos na alinea c¢) do artigo 1°

Artigo 6°

1. Sempre que a situagdo do mercado o exigir, podem ser
adoptadas medidas especiais de intervengio.

Estas medidas de interven¢do podem nomeadamente ser
tomadas se em uma ou mais regides de Comunidade os
pregos do mercado descerem ou ameagarem descer relativa-
mente ao prego de intervengio.

2. A natureza e aplicagdo das medidas especiais de inter-
vengio e as condigbhes e processos para a venda ou
escoamento dos produtos sujeitos aquelas medidas serdo
determinados em conformidade com o processo previsto no
artigo 24°

Artigo 7°

1. Os produtores pagario uma imposi¢do de co-respon-
sabilidade de base relativamente aos cereais referidos na
alinea a) do artigo 1°, com excep¢io dos cereais dos
cédigos NC 0709 90 e 0712 90, e na alinea b) do mesmo
artigo que sejam produzidos na Comunidade e colocados
no mercado ou vendidos a um organismo de intervengio.
Estas medidas aplicar-se-do s campanhas de comercializa-
¢3o de 1993/1994 e 1994/1995.

O montante da imposigdo de co-responsabilidade de base
serd de 3 % do preco de objectivo para a campanha de
comercializagio de 1993/1994 e de 2 % para a campanha
de comercializagio de 1994/1995.

2. A imposigdo de base a que diz respeito o n? 1 ndo serd
pagavel no caso de:

— os cereais serem colocados no mercado por um pequeno
produtor conforme definido no Regulamento (CEE)
n? 729/89, num Estado-membro em que o Regulamen-
to (CEE) n? 1346/90 (1) nio seja aplicado,

(1) JO n? L 134 de 28. 5. 1990, p. 10.

— os cereais serem colocados no mercado por um produ-
tor conforme referido no n? 7 do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 2328/91 (2),

— os cereais serem semente certificada na acepgio da
Directiva 66/402/CEE (3).

As regras de execugdo para aplicagdo do. presente niimero
serio adoptadas em conformidade com o processo previsto
no artigo 24°

3. A imposigio prevista no presente artigo serd considera-
da como fazendo parte das medidas de intervengdo conce-
bidas para estabilizar os mercados agricolas e sera atri-
buida ao financiamento das despesas no sector dos
cereais.

4. Para efeitos da aplicagdo do presente artigo, para
cereais que nio o milho e o sorgo, produzidos em Itilia,
Grécia, Espanha e Portugal, a campanha de comercializa-
¢do dird respeito ao periodo com inicio em 1 de Junho e
termo em 31 de Maio.

5. As regras de execugdo para a aplicagio do presente
artigo, nomeadamente a defini¢io de colocagio no merca-
do e as condigbes para isentar os cereais para sementeira,
serdo adoptadas em conformidade com o processo previsto
no artigo 24°

Artigo 8°

1. Pode ser concedida uma restituigdo 4 produgio para o
amido obtido a partir de milho ou de trigo ou para a fécula
de batata, bem como para certos produtos derivados
utilizados no fabrico de certas mercadorias.

A lista das mercadorias referidas no n° 1 ser4 estabelecida
em conformidade com o processo previsto no n? 3.

2. A restitui¢io serd fixada periodicamente.

3. A Comissio adoptar4 as regras de execugio do presen-
te artigo e fixar4 o montante da restitui¢io em conformida-
de com o processo previsto no artigo 24°

Artigo 9°
1. O prego minimo para a batata destinada ao fabrico de
fécula é fixado em:

— 200 ecus, para a campanha de comercializagio de
1993/1994;

~— 176 ecus, para a campanha de comercializagio de
1994/1995;

— 160 ecus, para a campanha de comercializagio de
1995/1996.

Estes pregos aplicam-se 3 quantidade de batata, entregue 2
fabrica, necessaria para produzir uma tonelada de fécula.

(2) JOn® L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
(3) JO n? 125 de 11. 7. 1966, p. 2309/66.
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2. E estabelecido um sistema de pagamentos compensaté-
rios para os produtores de batata destinada ao fabrico de
fécula. O montante do pagamento aplica-se 4 quantidade
de batata necesséria para produzir uma tonelada de fécula.
Este montante é fixado em:

— 48 ecus, para a campanha de comercializagio de
1993/1994;

— 72 ecus, para a campanha de comercializagio de
1994/1995;

— 88 ecus, para a campanha de comercializagio de
1995/1996.

No entanto, se a colheita cerealifera de 1991 tiver excedido
a quantidade méixima garantida, cada um destes valores
sofrerd uma redugdo de 8 ecus por tonelada de fécula.

3. O preco minimo e o pagamento compensatério sio
ajustados em fungdo do teor de amido da batata.

4. Se a situagdo do mercado de fécula o exigir, o Conselho
adoptard as medidas adequadas em conformidade com o
processo previsto no n? 2 do artigo 43? do Tratado.

5. A Comissio adoptard as regras de execugio para
aplicagio do presente artigo em conformidade com o
processo previsto no artigo 24°

TITULO I

Artigo 10°

1. Todas as importagdes para a Comunidade ou exporta-

~gbes a partir da Comunidade dos produtos referidos no
artigo 1° estdo sujeitas A apresenta¢do de um certificado de
importagio ou de exporta¢io, emitido pelos Estados-mem-
bros a pedido do interessado, seja qual for o local do seu
estabelecimento na Comunidade. Quando a imposi¢io ou a
restituigdo tiver sido fixada antecipadamente, a fixagdo
antecipada constard do certificado que lhe serve de justifi-
cagdo.

O certificado de importagdo ou de exportagio é valido em
toda a Comunidade. A emissio destes certificados estd
sujeita A constitui¢io de uma garantia relativa ao compro-
misso de importar ou exportar durante o periodo de

validade do certificado e que ficard perdida, na totalidade

ou em parte, se a opera¢gio nio for realizada no prazo
previsto ou se for apenas parcialmente realizada.

2. O prazo de validade dos certificados e as outras regras
de execugio do presente artigo serio adoptadas em confor-
midade com o processo previsto no artigo 24°

Artigo 11°

1. Aquando da importagio dos produtos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do artigo 19, serd cobrada uma imposi¢io
igual, para cada produto, ao prego-limiar diminuido do
prego CIF.

No entanto, aquando da importagio dos produtos do
cédigo NC 1008 90, sera cobrada a imposigio aplicivel ao
centeio.

2. Os pregos CIF serio calculados para Roterddo a partir
das possibilidades de compra mais favoraveis no mercado
mundial, estabelecidas para cada produto com base nas
cotagdes ou nos pregos deste mercado, ajustados em fungio
das diferengas de qualidade eventuais relativamente 4 qua-
lidade-tipo para a qual o prego-limiar é fixado.

As diferencgas de qualidade sdo expressas através de coefi-
cientes de equivaléncia.

3. No caso de as cotagdes livres no mercado mundial ndo
serem determinantes para o prego de oferta, e no caso deste
prego ser inferior is cotagdes internacionais, o preco CIF
serd substituido, apenas para as importagbes em questio,
por um prego CIF especial calculado em fungido do prego de
oferta.

4. As regras de execugdo do presente artigo e, nomeada-
mente, os coeficientes de equivaléncia, as regras de deter-
minagio dos pregos CIF e a margem no interior da qual as
variagbes dos elementos de cilculo da imposi¢io nio
implicam alteragbes de seu valor, serio adoptadas em
conformidade com o processo previsto no artigo 24°

5. A Comissdo fixar4 as imposi¢Ges referidas no presente
artigo.

Artigo 12¢

1. Aquando da importagdo dos produtos referidos na
alinea d) do artigo 12, com excep¢do dos produtos
dos cdédigos NC 0714 20 00, 0714 90 90, 2303 10 19,
2303 10 90, 2303 30 00, 2308 10 00 e 2308 90 30, sera

cobrada uma imposigdo composta por dois elementos:

a) Um elemento moével, cuja determinagdo e revisio
podem ser efectuadas forfetariamente:

i) que corresponda, para os produtos transformados
fabricados a partir de produtos de base referidos na
alinea a) do artigo 12, 2 incidéncia sobre o seu custo
das imposigdes estabelecidas para estes produtos de
base,

ii) aumentado eventualmente, para os produtos trans-
formados que contenham simultaneamente produ-
tos de base referidos na alinea a) do artigo 1° e
outros produtos, do montante da incidéncia sobre o
seu custo das imposi¢des ou direitos aduaneiros
cobrados para os outros produtos,
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iii) fixado, para os produtos que nio contenham pro-
dutos de base referidos na alinea a) do artigo 19,
tendo em conta as condigbes dos mercados dos
produtos referidos no artigo 12 que sio seus concor-
rentes;

b) Um elemento fixo, estabelecido tendo em conta a
necessidade de garantir uma protecgio da industria de
transformagio.

2. No caso de as ofertas efectivas, provenientes de pafses
terceiros, dos produtos referidos na alinea d) do artigo 1°
n3o corresponderem ao prego resultante do preco dos
produtos de base que entram no seu fabrico, majorado dos
custos de transformagio, pode ser acrescido & imposigio,
fixada em conformidade com o n¢ 1, um montante adicio-
nal fixado de acordo com o processo previsto no
artigo 24°

3. A Comissio fixar4 as imposi¢oes referidas no n? 1.

Artigo 13°

1. A imposigdo a cobrar é a aplicavel no dia da importa-
¢ao.

2. No entanto, no que diz respeito is importagdes dos
produtos referidos nas alineas a) e b) do artigo 1?2, a
imposi¢io aplicdvel no dia da entrega do pedido do certifi-
cado, ajustada em fun¢io do prego-limiar que estiver em
vigor durante o més da importagdo, sera aplicavel, a
pedido do interessado, apresentado a0 mesmo tempo que o
pedido de certificado, a uma importagio a realizar durante
o prazo de validade deste certificado. Neste caso, adicio-
nar-se-4 a imposi¢do um prémio fixado simultaneamente.

3. Pode ser decidida, em conformidade com o processo
previsto no artigo 24°, a aplicagdo total ou parcial das
disposi¢des do n? 2 a cada um dos produtos referidos nas
alineas c) e d) do artigo 1°

Se, para o caso do malte, tiver sido prevista uma fixagio
antecipada da imposi¢io, o ajustamento da imposi¢do
durante os trés primeiros meses da campanha serd efectu-
ado em fungio do prego-limiar em vigor no dltimo més da
campanha precedente.

4. As regras de execugdo relativas A fixagdo antecipada
serdo adoptadas em conformidade com o processo previsto
no artigo 24°

5. A tabela dos prémios serd adoptada pela Comissio.

6. Quando o exame da situagio do mercado permitir
constatar a existéncia de dificuldades devidas A aplicagio
das disposigOes relativas a fixagdo antecipada da imposi-
¢40, ou no caso de haver risco de tais dificuldades ocorre-
rem, pode ser decidido, em conformidade com o processo
previsto no artigo 242, suspender a aplica¢do destas dispo-
sigdes durante o perfodo estritamente necessério.

Em caso de extrema urgéncia, a Comissdo pode, ap6s o
exame da situagdo com base em todos os elementos de que
dispde, decidir suspender a pré-fixa¢io durante um méaxi-
mo de trés dias uteis.

Os pedidos de certificado acompanhados de pedidos de
fixagdo antecipada apresentados durante o periodo de
suspensdo ndo poderdo ser aceites.

Artigo 14°

1. Na medida em que tal for necessirio para permitir a
exportagio, no estado em que se encontram ou sob a forma
de mercadorias constantes do anexo B, dos produtos a que
diz respeito o artigo 12, com base nas cotagbes ou nos
pregos destes produtos no mercado mundial, a diferenga
entre estas cotagdes ou pregos e os pregos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢io A exportagio.

2. A restituigdo é a mesma para toda a Comunidade. Pode
ser diferenciada conforme os destinos.

A restitui¢do fixada serd concedida a pedido do interessa-
do.

A fixagdo das restituigbes terd lugar periodicamente em
conformidade com o processo previsto no artigo 24°

Em caso de necessidade, a Comissido pode, a pedido de um
Estado-membro ou por sua prépria iniciativa, alterar as
restitui¢des dentro daquele intervalo.

3. O montante da restituigio aplicdvel aquando da expor-
tagdo dos produtos referidos no artigo 12, bem como das
mercadorias constantes do anexo B, ser4 o montante vilido
no dia da exportagio.

4. No entanto, no que se refere s exportagdes dos
produtos constantes das alineas a) e b) do artigo 12, a
restituigdo aplicdvel no dia da apresentagio do pedido de
certificado, ajustada em fungdo do prego-limiar em vigor
no més da exportagdo, serd aplicada a pedido do interessa-
do, apresentado ao mesmo tempo que o pedido de certifi-
cado para uma exportagio a efectuar durante o perfodo de
validade daquele certificado.

Pode ser fixado um montante corrector. Este montante ser4
aplicado A restitui¢do no caso de fixagdo antecipada desta.
O montante corrector sera fixado ao mesmo tempo que a
restitui¢do e de acordo com o0 mesmo processo; no entanto,
em caso de necessidade, a Comissdo pode, a pedido de um
Estado-membro ou por sua prépria iniciativa, alterar os
montantes correctores dentro daquele intervalo.

As disposigoes dos pardgrafos anteriores podem ser aplica-
das total ou parcialmente a cada um dos produtos referidos
nas alineas c¢) e d) do artigo 1%, bem como aos produtos
referidos no artigo 12, exportados sob a forma de mercado-
rias constantes do anexo B.

Se tiver sido prevista uma fixagio antecipada para o malte,
o ajustamento da restituigio para uma exporta¢io efec-
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tuada durante os primeiros trés meses da campanha de
malte armazenado no final da campanha precedente ou
fabricado a partir de cevada que estiver armazenada naque-
la data sera efectuado em fung¢io do prego-limiar em vigor
no ultimo més desta tltima campanha.

5. Na medida em que tal for necessario para ter em conta
as especificidades de elaboragio de determinadas bebidas
espirituosas obtidas a partir de cereais, os critérios para a
concessdo das restituicdes a exportagio referidas non? 1 e
os métodos de controlo podem ser adaptados a essa
situagdo especifica. A Comissio, em conformidade com o
processo previsto no artigo 242, adoptaré as normas neces-
sarias para essa adaptagio.

6. As normas de execugio do presente artigo serdo adop-
tadas em conformidade com o processo previsto no artigo
242 A alteragio do anexo B ¢ efectuada de acordo com o
mesmo processo.

7. Quando o exame da situagio do mercado permitir
constatar a existéncia de dificuldades devidas a aplicagio
das disposi¢des relativas A fixagdo antecipada da resti-
tuigio, ou se houver risco de se verificarem tais dificulda-
des, pode ser decidido, em conformidade com o processo
previsto no artigo 242, suspender a aplica¢do destas dispo-
si¢bes durante o periodo estritamente necessario.

Em caso de extrema urgéncia, a Comissio pode, apds
exame da situagdo com base em todos os elementos de
informagdo de que dispde, decidir suspender a pré-fixagdo
durante, no maximo, trés dias uteis. i

Os pedidos de certificado acompanhados de pedidos de
fixagio antecipada apresentados durante o perfodo de
suspensio ndo podem ser aceites.

Artigo 15°

1. Na medida do necessério ao bom funcionamento da
organiza¢io comum dos mercados dos cereais, o recurso ao
regime dito de aperfeicoamento activo pode ser total ou
parcialmente excluido:

— para os produtos referidos no artigo 12, destinados ao
fabrico de produtos referidos nas alineas c¢) e d) do
artigo 1°,

— €, em casos especiais, para os produtos referidos no
artigo 12 destinados ao fabrico das mercadorias referi-
das no anexo B.

2. As medidas tomadas em aplicagio do presente artigo
serdo decididas em conformidade com o processo referido
no artigo 24°

Artigo 16°

1. As regras gerais para a interpretagio da Nomenclatura
Combinada e as regras especias para a sua execugdo serdo
aplicaveis a classificagdo dos produtos abrangidos pelo
presente regulamento.

2. Salvo disposi¢des em contrario do presente regulamen-
to ou derroga¢io decidida pela Comissdo, em conformida-
de com o processo previsto no artigo 242, sio proibidas, no
comércio com paises terceiros:

— a cobranga de qualquer direito aduaneiro ou encargo de
efeito equivalente,

— a aplicagdo de qualquer restri¢do quantitativa ou medi-
da de efeito equivalente.

Artigo 177

1. Sempre que as cotagdes ou 0s pregos no mercado
mundial de um ou vidrios dos produtos referidos no
artigo 19 atingirem o nivel dos pregos comunitérios, e que
esta situagdo possa persistir e agravar-se, € que, por esse
facto, o mercado da Comunidade seja perturbado ou
ameacado de o ser, podem ser tomadas as medidas adequa-
das.

2. As regras de execugdo do presente artigo sio adop-
tadas em conformidade como o processo previsto no
artigo 24°

Artigo 18°

1. Se o mercado comunitirio de um ou vérios dos produ-
tos referidos no artigo 1 sofrer, ou correr o risco de sofrer,
em consequéncia das importagles ou exportagdes, pertur-
bagdes graves susceptiveis de por em perigo os objectivos
do artigo 39° do Tratado, podem ser aplicadas medidas
adequadas as trocas comerciais com paises terceiros até que
a perturbag¢do desaparega.

2. Se se verificar a situagdo referida no n? 1, a Comissio,
a pedido de um Estado-membro ou por sua prépria iniciati-
va, decidir4 as medidas necessdrias que serio comunicadas
aos Estados-membros e que serio imediatamente aplicd-
veis. Se um Estado-membro submeter um pedido a apre-
ciagio da Comissdo, esta tomars uma decisdo nos trés dias
seguintes A recepgdo do pedido.

/

3. Qualquer Estado-membro pode submeter ao Conselho
a medida tomada pela Comissdo no prazo de trés dias tteis
seguintes ao dia da sua comunicagio. O Conselho reu-
nir-se-4 imediatamente e pode, deliberando por maioria
qualificada, alterar ou anular a medida em causa.

TITULO i

Disposigoes gerais

Artigo 19°

Nio serdo admitidas A livre circulagio no interior da
Comunidade as mercadorias referidas no artigo 19, fabrica-
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das ou obtidas a partir de produtos que ndo sejam referidos
no n? 2 do artigo 92 nem no n® 1 do artigo 10° do
Tratado.

Artigo 20°

Sem prejuizo de disposi¢Bes contrarias do presente regula-
mento, os artigos 92° a 94° do Tratado sdo aplicdveis a
produgio e ao comércio dos produtos referidos no
artigo 1°

Artigo 21°

O n? 4 do artigo 40° do Tratado e as disposi¢bes adoptadas
para a execugdo do artigo 40° aplicam-se aos departamen-
tos ultramarinos franceses para os produtos referidos no
artigo 12, desde que se trate da secgdo «Garantia» do
Fundo Europeu de Orientagdo e de Garantia Agricola.

Artigo 22°

Os Estados-membros e a Comissdo comunicar3o reciproca-
mente os dados necessdrios para a aplicagdo do presente
regulamento e o respeito dos compromissos internacionais
relativos aos cereais. Caso necessirio, as normas para a
comunica¢io e a difusdo destes dados serio adoptadas em
conformidade com o processo previsto no artigo 24

Artigo 23°

1. E instituido um comité de gestio dos cereais, doravante
denominado «comité», composto por representantes dos
Estados-membros e presidido por um representante da
Comissio.

2. No seio do comité, atribui-se aos votos dos Estados-
membros a ponderagdo prevista no n? 2 do artigo 148° do
Tratado. O presidente nio participa na votagio.

Artigo 24°

1. Sempre que se faga referéncia ao processo definido no
presente artigo, o comité sera chamado a pronunciar-se
pelo seu presidente, seja por sua prépria iniciativa seja a
pedido do representante de um Estado-membro.

"2, O representante da Comissio submeter4 ao comité um
projecto de medidas a tomar. O comité emitir4 o seu
parecer sobre as medidas num prazo que o presidente pode
fixar em fungdo da urgéncia das questdes submetidas a
exame. O comité pronunciar-se-4 por maioria de cinquenta
€ quatro votos.

3. A Comissdo adoptara as medidas que sejam imediata-
mente apliciveis. No entanto, se nio estiverem em confor-
midade com o parecer emitido pelo comité, essas medidas
serdo imediatamente comunicadas pela Comissio ao Con-

selho. Nesse caso, a Comissdo pode diferir de um més, no
maximo, a contar dessa comunicagio, a aplicagdo das
medidas que adoptou.

O Conselho pode, por maioria qualificada, tomar uma
decisdo diferente no prazo de um meés.

Artigo 25°

O comité pode examinar qualquer outra questio apresenta-

da pelo seu presidente, quer por iniciativa deste quer a
pedido do representante de um Estado-membro.

Artigo 267

O presente regulamento deve ser aplicado de forma a que
sejam tidos em conta, paralelamente e de forma adequada,
os objectivos previstos nos artigos 39? e 1102 do Trata-
do.

Artigo 27°

1. O Regulamento (CEE) n® 2727/75 é revogado a partir
da campanha de 1993/1994.

As referéncias ao regulamento revogado por forga do n° 1
devem entender-se como feitas ao presente regulamento.

As citagbes e as referéncias relativas aos artigos do regula-
mento mencionado devem ser lidas em conformidade com
o quadro de concordincia constante do anexo C.

2. Sido revogados os seguintes regulamentos:

— a partir do inicio da campanha de 1993/1994:

os Regulamentos (CEE) n° 2731/75 (), (CEE) n?
2743/75 (2), (CEE) n® 2744/75 (3), (CEE) n°® 2745/
/75 (%), (CEE) n® 2746/75 (%), (CEE) n® 2747/75 (6),
(CEE)n° 2748/75 (7), (CEE) n° 1145/76 (8), (CEE) n°
3103/76 (%), (CEE) n° 1188/81 (19), (CEE) n° 1008/
/86 (11), (CEE) n° 1009/86 (12), (CEE) n°® 1581/
86 (13), (CEE) n® 1582/86 (1), (CEE) n® 2226/88 (15),
(CEE) n°® 1835/89 (16),

(1) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 22.
(2) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
(3) JO n®L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 76.
) JO n®L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
) JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 82.
(7) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 85.
) JO n° L 130 de 19. 5. 1976, p. 8.
) JO n° L 351 de 21. 12. 1976, p. 1.
10) JO n® L 121 de 5. 5. 1981, p. 3.
(11 ) JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 5.
(12) JO n° L 94 de 9. 4. 1986, p. 6.
(13) JO n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 36.
(14) JO n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 38.
(15) JO n® L 197 de 26. 7. 1988, p. 23.
(16) JO n? L 180 de 19. 6. 1989, p. 3.
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— a partir da campanha de 1995/1996:

os Regulamentos (CEE) n? 729/89 (1) e (CEE) n®
1346/90.

3. A fim de facilitar a passagem do regime actual da
organiza¢io comum dos mercados dos cereais para o
regime decorrente do presente regulamento, ou para facili-
tar a passagem de uma campanha de comercializagdo para
outra durante as campanhas de 1993/1994, 1994/1995 e
1995/1996, a Comissio pode, em conformidade com o
processo previsto no artigo 24°, tomar todas as medidas
transitérias consideradas necessarias.

(1) JO n®L 180 de 23. 3. 1989, p. 5.

Artigo 287

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

E aplicivel a partir da campanha de 1993/19%94. No
entanto, o n? 3 do artigo 27 é aplicdvel a partir de 1 de
Janeiro de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicdvel em todos os Estados-
-membros.
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ANEXO A

(Letra «d» do artigo 19)

Cédigo NC Designagdo das mercadorias
0714 Raizes de mandioca, de araruta e de salepo, topinambos, batatas-doces e rafzes ou
tubérculos semelhantes, com elevado teor de fécula ou de inulina, frescos ou secos,
mesmo cortados em pedagos em pellets; medula de sagueiro
ex 1102 Farinhas de cereais, excepto de trigo ou de mistura de trigo com centeio:
1102 20 — Farinha de milho
1102 90 — Outras:
110290 10 — — De cevada
1102 90 30 — — De aveia
1102 90 90 — — Outras
ex 1103 Grumos, sémolas e pellets, de cereais, com exclusio do trigo da subposi¢do 1103 11 e do
arroz das subposi¢des 1103 14 00 e 1103 29 50
ex 1104 Grios de cereais submetidos a qualquer operagio (por exemplo: descascados, pelados,
esmagados, em flocos, em pérolas, cortados ou partidos), com exclusio do arroz da
posi¢io 1006 e dos flocos de arroz da subposi¢io 1104 19 91; germes de cereais,
inteiros, esmagados, em flocos ou moidos
1106 20 Farinhas e sémolas, de sago, das raizes ou dos tuberculos, da posigio 0714
ex 1108 Amidos e féculas, inulina:
— Amidos e féculas:
1108 11 00 — — Amido de trigo
1108 12 00 — — Amido de milho
1108 13 00 — — Fécula de batata
1108 14 00 — — Fécula de mandioca
ex 1108 19 — — Outros amidos e féculas:
1108 19 90 — — — Outros
1109 00 00 Gluten de trigo, mesmo seco
1702 Outros aglcares, incluidos a lactose, a maltose, a glicose e a frutose (levulose),
quimicamente puros, no estado sélido; xaropes de agicar, sem adigdo de aromatizantes
ou de corantes; suceddneos do mel, mesmo misturados com mel natural; agucares e
melagos caramelizados:
ex 1702 30 — Glicose e xarope de glicose, que ndo contenham frutose ou contendo, em peso, no
estado seco, menos de 20 % de frutose:
— — Outros:
— — — Outros:
1702 30 91 — — — — Em pé branco cristalino, mesmo aglomerado
1702 30 99 — — — — Outros
ex 1702 40 — Glicose e xarope de glicose, que contenham, em peso, no estado seco, de 20 %,
inclusive, a 50 % exclusive, de frutose com exclusdo de isoglicose da subposigdo
1702 40 10
ex 1702 90 — Outros, incluido o agucar invertido (ou intravertido):
1702 90 50 — — Maltodextrina e xarope de maltodextrina

— — Agucares e melagos, caramelizados:

— — — Outros:

N¢ C 303/19
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
17029075 — — — — Em pé, mesmo aglomerado
17029079 — — — — Outros )
2106 Preparagbes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigdes:
ex 2106 90 — Outras:
— — Xaropes de agicar, aromatizados ou adicionados de corantes:
— — — Outros:
2106 90 S5 — — — — De glicose ou de maltodextrina
ex 2302 Sémeas, farelos e outros residuos da peneiragio, moagem ou de outros tratamentos de
graos de cereais, mesmo em pellets
ex 2303 Residuos da fabricagib do amido e residuos semelhantes, polpas de beterraba, bagago de
cana-de-agiicar e outros desperdicios da industria do agicar, borras e desperdicios da
industrias da cerveja e das destilarias, mesmo em pellets:
2303 10 — Residuos da fabricagdo do amido e residuos semelhantes
2303 30 00 — Borras e desperdicios da industria da cerveja e das destilarias
2308 Matérias vegetais e desperdicios vegetais, residuos e subprodutos vegetais, mesmo em
pellets, dos tipos utilizados na alimentagdo de animais, nio especificados nem compreen-
didos em outras posigdes:
2308 10 00 — Bolotas de carvalho e castanha-da-India
ex 2308 90 — Outros:
2308 90 30 — — Bagagos de frutas, excepto de uvas
2309 Preparagdes dos tipos utilizados na alimentagio de animais:
ex 2309 10 — Alimentos para cies e gatos, acondicionados para a venda a retalho:
23091011 — — Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou xarope
23091013 de maltodextrina, classificdveis nas subposigdes 1702 30 51 a 1702 30 99,
2309 10 31 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55 ou produtos licteos (1), com exclusdo de
2309 10 33 preparagdes ¢ alimentos de teor, em peso, de produtos licteos, igual ou superior a
2309 10 51 50 %
2309 10 53
ex 2309 90 — Outras:
2309 90 31 — — Outras, contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina
2309 90 33 ou xarope de maltodextrina classificiveis nas subposigdes 17023051 a
2309 90 41 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55 ou produtos licteos (1), com
2309 90 43 exclusdo de preparagbes e alimentos de teor, em peso, de produtos licteos, igual
2309 90 51 ou superior a 50 %
2309 90 53

(1) Para aplicagdo desta subposigio, entende-se por «produtos ldcteos» os produtos classificdveis nas posi¢des 0401 a 0406,
assim como nas subposigbes 1702 10 e 2106 90 51.
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ANEXO B
Cédigo NC Designagio das mercadorias

ex 0403 Leitelho, leite e nata coagulados, iogurte, kefir e outros leites e natas fermentados ou
. acidificados mesmo concentrados ou adicionados de agticar ou de outros edulcorantes,
ou aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:

ex 0403 10 — logurte:
— — Aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:

— — — Em pé, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes de leite:

0403 10 51 — — — — Nio superior a 1,5 %
0403 10 53 — — — — Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 %
0403 10 59 — — — — Superior a 27 %

— — — Ooutros, de teor, em peso, matérias gordas provenientes do leite:

0403 1091 — — — — Naio superior 2 3 %
0403 10 93 — — — — Superior a 3 % mas nio superior a 6 %
0403 10 99 — — — — Superior a2 6 %

ex 0403 90 — Outros:

— — Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:

— — — Em pé, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes do leite:

0403 90 71 — — — — Nio superior 2 1,5 %
0403 9073 — — — — Superior a 1,5 % mas nao superior a 27 %
0403 90 79 — — — — Superior a 27 %

— — — Ooutros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

0403 90 91 — — — — Nio superior a 3 %
0403 90 93 — — — — Superior a 3 % mas ndo superior a 6 %
0403 90 99 — — — — Superior a 6 %
ex 0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em 4gua ou vapor, congelados:
0710 40 00 — Milho doce '
0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gis sulfuroso ou

dgua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substincias destinadas a assegurar
transitoriamente a sua conservagio), mas imprdprios para a alimentagio nesse estado:

ex 0711 90 — Outros produtos horticolas, misturas de produtos horticolas:
— — Produtos horticolas:
0711 90 30 — — — Milho doce

ex 1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; igar-gar € outros
produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:

— Produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:

1302 31 00 — — Agar-dgar

1302 32 — — Produtos mucilaginosos e espessantes de alfarroba, de sementes de alfarroba ou
de sementes de guard, mesmo modificados:

1302 39 00 — — Outros
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ex 1518 00 Gorduras e 6leos animais e vegetais, e respectivas fracgdes, cozidos, oxidados, desidrata-
dos, sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer
outro processo, com exclusio dos da posigio 1516; misturas ou preparagbes nio
alimenticias, de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fracgdes de diferentes
gorduras ou dleos do presente capftulo, n3o especificadas nem compreendidas noutras
posigdes:
151800 10 — Linoxina
ex 1520 Glicerina, mesmo pura; dguas e lixivias glicéricas:
1520 90 00 — Outras, incluida a glicerina sintética
1702 Outros agucares, incluidos a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimicamente
puras, no estado sélido; xaropes de agticares, sem adigio de aromatizantes ou de
corantes; sucedineos do mel, mesmo misturados com mel natural; agicares e melagos
caramelizados:
ex 1702 90 — Outros, incluido o agucar invertido:
1702 90 10 — — Maltose quimicamente pura
ex 1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco), com exclusio dos
extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adigdo de outras
matérias da posi¢io 1704 90 10
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau:
1901 Extractos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, ndo contendo cacau em pé ou contendo-o numa proporgio inferior a
50 % em peso, ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes; preparagdes
alimenticas de produtos das posi¢des 0401 a 0404, ndo contendo cacau em pd ou
contendo-o numa proporgio inferior a 10 %, em peso, ndo especificadas nem compreen-
didas noutras posigbes:
ex 1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substincias) ou
preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrio, aletria, lasanha, nhoque,
raviole e canelone; cuscuz mesmo preparado:
— Massas alimenticias nio cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro modo:
1902 11 00 — — Contendo ovos
190219 — — Outras:
ex 1902 20 — Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):
— — Outras:
1902 20 91 — — — Cozidas
1902 20 99 — — — Outras
1902 30 — Outras massas alimenticias
1902 40 — Cuscuz:
1903 00 00 Tapioca e seus sucedineos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios,
pérolas ou formas semelhantes
1904 Produtos A base de cereais, obtidos por expansio ou por torrefacgio [por exemplo:
flocos de milho (corn flakes)); grios de cereais, excepto milho, pré-cozidos ou prepara-
dos de outro modo:
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, mesmo

adicionados de cacau; hdstias, cdpsulas vazias para medicamentos obreias, pastas secas
de farinha, amido ou fécula em folhas e produtos semelhantes:
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2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou
conservados em vinagre ou em 4cido acético:
ex 2001 90 — Outros:
2001 90 30 — — Milho doce (Zea Mays var. Saccharata)
2001 90 40 — — Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em
peso, de amido ou de fécula, igual ou superior 2 5 %
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados excepto em vinagre ou em 4cido
acético, congelados:
ex 2004 10 — Batatas:
— — Outras:
2004 10 91 — — — Sob a forma de farinhas, sémolas e flocos
ex 2004 90 — Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:
2004 90 10 — — Milho doce (Zea Mays var. Saccharata)
ex 2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em 4cido
acético, ndo congelados:
2005 20 — Batatas:
2005 20 10 — — Sob a forma de farinhas, sémolas e flocos
2005 80 00 — Milho doce (Zea Mays var. Saccharata)
ex 2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro modo,
com ou sem adigdo de aglicar ou de outros edulcorantes ou de 4lcool, nio especificadas
nem compreendidas noutras posigdes:
— Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:
ex 2008 11 — — Amendoins:
2008 11 10 — — — Manteiga de amendoim
2008 91 00 — — Palmitos
ex 2008 99 — — Outras:
— — — Sem adigdo de 4lcool:
— — — — Sem adigio de agiicar:
2008998 | — — — — — Milho com exclusio do milho doce (Zea mays var. Saccharata)
20089991 | — — — — — Inhames, batatas-doce e partes comestiveis semelhantes de plantas, de
teor, em peso, de amido ou de fécula, igual ou superior a 5§ %
ex 2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparagdes i base de
produtos ou i base de café, chi ou de mate; chicdria torrada e outros sucedineos
torrados do café e respectivos extractos esséncias e concentrados:
2101 10 — Extractos, esséncias e concentrados de café e preparagdes A base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou 2 base de café:
2101 20 — Extractos, esséncias e concentrados de ch4 ou de mate e preparagdes a base destes
extractos, esséncias ou concentrados ou A base de ch4 ou de mate:
ex 2101 30 — Chicdria torrada e outros suceddneos torrados do café e respectivos extractos,
esséncias e concentrados:
— — Chicdria torrada e outros sucedineos torrados do café:
21013019 — — — Outros (excepto a chicéria torrada)
— — Extractos, esséncias e concentrados de chicéria torrada e de outros sucedineos
torrados do café:
2101 30 99 — — — Outros (excepto a chicdria torrada)
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2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as
vacinas da posi¢io 3002); pds para levedar, preparados:
ex 2102 10 — Leveduras vivas:
— — Leveduras para panificagio:
210210 31 — — — Secas
210210 39 — — — Outras
ex 2102 20 — Leveduras mortas:

21022011 — — — Em tabletes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens imediatas de
contetdo liquido nio superior a2 1 kg

21022019 — — — Outras

ex 2103 Preparagdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos:

2103 10 00 — Molho de soja

2103 20 00 — Ketchup e outros molhos de tomate

2103 90 — Outros

ex 2104 Preparagbes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparagdes alimenticias
compostas homogeneizadas:

2104 10 00 — Preparagdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados

2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau:

ex 2106 ' Preparagbes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2106 10 — Concentrados de proteinas e substincias proteicas texturizadas:
ex 2106 90 — Outras:
2106 90 10 — — Preparagdes denominadas fondues
— — Xaropes de agiicar, aromatizados ou adicionados de corantes:

2106 90 91 — — — Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, protefnas do leite,
sacarose, isoglicose, glicose, amido ou tecula, ou contendo, em peso, menos
de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos de 2,5 % de
proteinas do leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de § %
de glicose ou amido ou fécula

2106 90 99 — — — Outras

2202 Aguas, incluidas as 4guas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agiicar ou de

outros edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas n3o alcoélicas, excepto sumos de
frutas ou de produtos horticolas, da posigio 2009:
2203 00 Cervejas de malte:
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substincias
aromadticas:
ex 2208 Alcool etflico nio desnaturado, com um teor alcoélico em volume inferior a 80 % vol;
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas; preparagdes alcodlicas compostas, dos
tipos utilizados na fabricagio de bebidas:
ex 2208 30 — Ulsques
— — Outros, excepto «Bourbon», apresentados em recipientes de capacidade:

2208 30 91 — — — Nio superior a 2 |

2208 30 99 — — — Superior a 2!

2208 50 — Gin e genebra:

ex 2208 90 — Outros:

— — Vodca de teor alco6lico, em volume, de 45,4 % vol ou menos, aguardentes de
ameixas, de peras ou de cerejas, apresentadas em recipientes de capacidade:

— — — Naio superior a 2 I:
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2208 90 31 — — — — Vodca
2208 90 39 — — — Superior a 2 |: vodka
— — Outras bebidas espirituosas
2208 90 53
2208 90 55
2208 90 59
2208 90 73
2208 90 79
ex 2520 Gipsite; anidrite; gesso, mesmo corado ou adicionado de pequenas quantidades de
aceleradores ou de retardadores:
252020 — Gesso:
ex 2839 Silicatos; silicatos dos metais alcalinos comerciais:
2839 90 — Outros
Capitulo 29 Produtos quimicos orgéinicos
Capitulo 30 Produtos farmacéuticos
ex 3307 Preparagdes para barbear (antes, durante ou apds), desodorizantes corporais, prepara-
¢bes para banhos, depilatérios, outros produtos de perfumaria ou de toucador prepara-
dos e outras preparagdes cosméticas, nio especificados nem compreendidos em outras
posi¢des; desodorizantes de ambiente, preparados, mesmo nio perfumados, com ou sem
propriedades desinfectantes:

— Preparagbes para perfumar ou para desodorizar ambientes, incluidas as preparagoes

odoriferas para ceriménias religiosas:
3307 49 00 — — Outras (excepto agarbate e outras preparagdes odorfferas que actuem por com-
bustio)
3307 90 00 — Outros
ex 3401 Sabdes; produtos e preparagdes organicas tensoactivos utilizados como sabdo, em barras,
pdes, pedagos ou figuras moldadas, mesmo contendo sabio; papel, pastas (ouates),
feltros e falsos tecidos, impregnados ou revestidos de sabio de detergentes:

— Sabdes; produtos e preparagdes organicas tensoactivos em barras, pies, pedagos ou
figuras moldadas, e papel, pastas (ouates), feltros tecidos, impregnados ou revestidos
de sabio ou de detergentes:

3401 19 00 ~— — Outros
3402 Agentes orgénicos de superficie (excepto sabdes); preparages tensoactivas, preparagdes
para lavagem (incluidas as preparagbes auxiliares de lavagem) e preparagbes para

lavagem, mesmo contendo sabdo, excepto as da posigio 3401:

ex 3403 Preparagdes lubrificantes (incluidos os 6leos de corte, as preparages antiaderentes de
porcas e parafusos, as preparagdes antiferrugem ou anticorrosio e as preparagdes para

desmoldagem, a base de lubrificantes) e preparagdes dos tipos utilizados para lubrificar e

amaciar matérias téxteis, para untar couros, peles com pélo e outras matérias, excepto as

que contenham, como constituintes de base, 70 % ou mais, em peso, de Sleos de
petréleo ou de minerais betuminosos:

— Contendo dleos de petréleo ou de minerais betuminosos:

3403 11 00 — — Preparagbes para tratamento de matérias téxteis, couros, peles com pélo ou de
outras matérias
3403 19 — — Outras:

ex 340319 10

— — — Contendo, em peso, 70 % ou mais de éleos de petréleo ou de minerais
betuminosos nio considerados como constituintes de base

N? C 303/25
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ex 3405 Pomadas e cremes para calgado, encéusticos, preparagdes para dar brilho a pinturas de
carrogarias, vidros ou metais pastas e pos para arear e preparagoes semelhantes [mesmo
apresentados em papel, pastas (ouates), feltros, falsos tecidos, plastico ou borracha
alveolares, impregnados, revestidos ou recobertos daquelas preparagbes] com exclusio
das ceras da posigao 3404:
3407 00 00 Massas ou pastas para modelar, incluidas as prdprias para recreagio de criangas; ceras
para dentistas apresentadas em sortidos, em embalagens para venda a retalho ou em
placas, ferraduras, varetas ou formas semelhantes, outras composigdes para dentistas a
base de gesso
Capitulo 35 Matérias albuminéides; produtos A base de amidos ou de féculas modificados; colas;
enzimas; com exclusio dos da posigao 3501
Capitulo 38 Produtos diversos das indiistrias quimicas
Capitulo 39 Plastico e suas obras
4813 Papel para cigarros, mesmo cortado nas dimensdes préprias, em livros ou em tubos:
ex 4813 90 — Outro:
4813 90 90 — — Outro:
ex 4818 Papel higiénico, lengos (incluidos os de maquilhagem), toalhas de maio, toalhas e
guardanapos, de mesa, fraldas para bebés, pensos e tampdes higiénicos, lengdis e artigos
semelhantes, para usos domésticos, de toucador, higiénicos ou hospitalares, vestudrio e
seus acessOrios, de pasta de papel, papel, pasta (ouate) de celulose ou de mantas de fibras
de celulose:
4818 10 — Papel higiénico:
ex 4823 Outros papéis, cartdes, pasta (ouate) de celulose e mantas de fibras de celulose, cortados
em forma prépria; outras obras de pasta de papel, papel, cartio, pasta (ouate) de
celulose ou de mantas de fibras de celulose:
— Papel gomado ou adesivo, em tiras ou em rolos:
4823 11 — — Auto-adesivos:
482319 00 — — Outros.
48232000 — Papel-filtro e cartao-filtro
— Outros papéis e cartdes dos tipos utilizados para escrita, impressio ou outras
finalidades graficas:
4823 51 — — Impressos, estampados ou perfurados:
4823 59 — — Outros:
ex 4823 90 — Outros:
— — Outros:
— — — Outros:
— — — — Cortados para usos determinados:
48239051 | — — — — — Papel para condensadores
————— Outros:
48239071 | — — — — — — Papel gomado ou adesivo
48239079 | — — — — — — Outros:
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ANEXO C

CORRESPONDENCIAS

Regulamento (CEE) n? 2727/75

Presente regulamento

Artigo 1°
Artigo 29
Artigo 3°
Artigo 49
Artigo 4°B
Artigo 5°
Artigo 6°
Artigo 7°
Artigo 89
Artigo 99
Artigo 10°
Artigo 10°A
Artigo 10°B
Artigo 11°A
Artigo 11°B
Artigo 12°
Artigo 139
Artigo 149
Artigo 159
Artigo 169
Artigo 17°
Artigo 189
Artigo 19°
Artigo 20?
Artigo 219
Artigo 22°
Artigo 239
Artigo 23°A
Artigo 24°
Artigo 25°
Artigo 269
Artigo 27°
Artigo 28°
Artigo 29°
Artigo 309
Anexo A
Anexo B
Anexo C

Artigo 1°
Artigo 2°
Artigo 39
Artigo 79
Artigo 59
Artigo  3°
Artigo 4°
Artigo 62
Artigo 27°

Artigo 8°

Artigo 10°
Artigo 11°
Artigo 129
Artigo 139
Artigo 14°
Artigo 15°
Artigo 16°
Artigo 17°
Artigo 18°
Artigo 19°
Artigo 20°
Artigo 21°
Artigo 22°
Artigo 23°
Artigo 249
Artigo 25°
Artigo 26°
Artigo 27°
Anexo A

Anexo B

Anexo C
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? . . . DO CONSELHO
de...

que altera o Regulamento (CEE) n® 2727/75, que estabelece a organizagio comum de mercado no
sector dos cereais

(91/C 303/03)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43¢,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2727/75 (1),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3577/90 (2), prevé a aplicagdo de um regime de
imposigdo de co-responsabilidade de base e suplementar
relativamente ao periodo compreendido entre a campanha
de 1988/1989 e a de 1991/1992;

Considerando que a evolugdo da produg¢do comunitéria de
cereais € do consumo interno destes revela um desequilibrio
crescente e uma acuthulagio das existéncias de intervengio;
que, nesta situagio e na expectativa da aplicagio de uma
reforma global dos mecanismos da organizagio comum de
mercado dos cereais, é indicado prosseguir a politica restri-
tiva de pregos levada a cabo no sector; que a aplicagio do
regime de co-responsabilidade de base e do regime de uma
quantidade méxima garantida constitui o principal elemen-
to desta politica; que é conveniente prorrogar os referidos
regimes relativamente s campanhas que precedem a apli-

(1) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(2) JOn®L 353 de 17. 12. 1990, p. 23.

cagdo integral da reforma global da politica agricola no
sector dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n° 2727/75 é alterado do seguinte
modo:

1. No n®1 do artigo 4°, a expressdo «para as campanhas
de 1988/1989 a 1991/1992>» é substituida pela expres-
sd0 «para a campanha de 1991/1992 e 1992/1993».

2. Non? 1, dltima frase, do artigo 4°C, a expressio «para
as campanhas de comercializagio de 1988/1989,
1989/1990, 1990/1991 e 1991/1992» ¢é substituida
pela expressdo «para as campanhas de comercializagio
de 1991/1992 e 1992/1993».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

E aplic4vel a partir da campanha de 1992/1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicdvel em todos os Estados-
-membros.



22.11. 91

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 303/29

Proposta de

REGULAMENTO (CEE)

?...DO CONSELHO

de ...

que altera o Regulamento (CEE) n° 805/68 do Conselho, que estabelece a organizagio comum de

mercado no sector da carne de bovino e revoga o Regulamento (CEE) n? 468/87, que estabelece as

regras de execugio do regime do prémio especial concedido aos produtores de carne de bovino,

bem como o Regulamento (CEE) n? 1357/80, que instaura um sistema de prémios para a
manutengdo de vacas em aleitamento

(91/C 303/04)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43°,

Tendo em conta a proposta de Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o sector da carne de bovino é afectado
duradouramente por factores econdmicos que levam a um
desequilibrio estrutural entre a oferta e a procura no
mercado comunitdrio, atendendo as possibilidades de
exportagio para paises terceiros;

Considerando que os objectivos de recuperagio da situagao
da agricultura em geral exigem a adop¢io de medidas,
tanto nos sectores agricolas fornecedores da matéria-prima
para a criagdo de bovinos como no préprio sector da carne
de bovino; que o efeito combinado destas medidas se
traduz numa diminuigio do prego de intervengdo neste
ultimo sector;

Considerando que, dadas as consequéncias que dai decor-
rem a nivel dos produtores, é necessirio compensé-los
substancialmente através de certos prémios, limitando
simultaneamente o nimero de animais elegiveis para os
prémios, por exploragdo; que, atendendo as diferentes
actividades especificas da pecudria, é necessario manter o
prémio especial aos produtores de carne, bem como o
prémio para a manuten¢io de vacas em aleitamento; que,
a0 redefinir as condigdes da sua concessio, é conveniente

adaptar esses regimes a nova situagio;

Considerando que um dos factores de desestabilizagio da
situag¢io do mercado ¢ o da disponibilidade, para a criagio,
de um nimero importante de vitelos machos pertencentes a
ragas leiteiras; que se trata de animais que nio permitem
obter um produto da qualidade desejada e contribuem para
aumentar ainda mais a produgio global; que é, portanto,
adequado criar um prémio 2 retirada da produgio desses
vitelos;

Considerando, além disso, que, dada a crescente tendéncia
para a intensificagio da produgio de bovinos, é necessario

atender, na determinagio dos prémios ligados A pecudria,
as diferentes possibilidades de utilizagio do potencial de
forragens de cada exploragio, em relagdo ao nimero e is
espécies de animais que possuam; que, nomeadamente para
incentivar a produgio extensiva, se deve condicionar a
concessdo desses prémios 4 nio superagio de um factor de
densidade mdxima de animais na exploragdo, que tenha em
conta as condigbes especificas de pecudria nas diferentes
regides da Comunidade; que é conveniente, entretanto,
atender A situagdo dos produtores com efectivos muito
reduzidos que possuem vacas leiteiras;

Considerando que os produtores que engordam bovinos em
exploragdes extensivas nio beneficiam da diminui¢io dos
pregos dos meios de produgio nas mesmas proporgdes que
os produtores intensivos; que é necessirio remediar tal
facto, permitindo a concessio do prémio especial até que os
bovinos atinjam a idade de trés anos;

Considerando que os montantes dos prémios relativos 3
criagdo de bovinos devem ser adaptados progressivamente
e por virias fases; que, para se atingir o objectivo econémi-
co pretendido, os prémios devem ser concedidos dentro de
um certo prazo;

Considerando que, em relagio ao prémio para a manuten-
¢do das vacas em aleitamento, ¢ necessirio prever condi-
goes especificas que permitam a transi¢do do antigo para o
novo regime;

Considerando que, para manter a coeréncia do direito
agricola comunitério, é adequado, para a implementagio
das condigbes de extensificagdo de produgio, recorrer a
actos legislativos em vigor; que, neste caso, 0s actos em
causa sio o Regulamento (CEE) n? 2328/91 do Conselho,
de 15 de Julho de 1991, relativo a melhoria da eficicia das
estruturas agricolas (1), e a Directiva 75/268/CEE do
Conselho, de 28 de Abril de 1975, sobre a agricultura de
montanha e de certas zonas desfavorecidas (2), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 797/85 (3);

(1) JO n® L 218 de 6. 8. 1991, p. 1.
(2) JO n? L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.
(3) JO n2 L 93 de 30. 3. 1985, p. 1.
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Considerando que o controlo das actividades pecudrias,
que s3o objecto dos prémios, exige um sistema de marca-
¢do e registo dos efectivos segundo critérios idénticos para
toda a Comunidade; que é necessério, para tal, recorrer ao
Regulamento (CEE) n? . . . (texto a adoptar) (1);

Considerando que, com uma preocupagio de simplificagio
da legislagio agricola, é oportuno agrupar os regimes
dos prémios numa unica secgdo do Regulamento (CEE)
n° 805/68 (2),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 805/68 ¢é alterado e completado
do seguinte modo:

1.

Antes do artigo 4°A ¢ inserida a seguinte indicagdo:

«Sec¢io 1 — Regime de prémios».
O artigo 4°A ¢ substituido pelos seguintes artigos:

«Artigo 4°A

Para efeitos da presente sec¢do, entende-se por:

— produtor: o agricultor individual, pessoa singular
ou colectiva ou agrupamento de pessoas singulares
ou colectivas, independentemente do estatuto
juridico que o direito nacional confere a esse agru-
pamento ou aos seus membros, cuja exploragio se
situe no territérioc da Comunidade e que se dedique
A criagio de animais da espécie bovina,

— exploragdo: conjunto das unidades de produgio
geridas pelo produtor, e situadas no territério de
um Estado-membro,

— vaca em aleitamento:

i) uma vaca, pertencente a uma raga para carne ou
resultante de um cruzamento com uma dessas
ragas e utilizada para a criagio de vitelos para
produgio de carne, ou

ii) uma novilha prenhe, que satisfaga as mesmas
condigdes e substitua uma vaca em aleitamen-
to.

Artigo 4°B

1. O produtor que engorde bovinos machos na sua
exploragio pode beneficiar, a seu pedido, de um pré-
mio especial. Este prémio é anual e concedido para um

(1) JonoL...
(2) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.

maximo de noventa animais por ano civil e por explo-
ragio.

2. O prémio é concedido, no méximo, em relagdo aos
trés primeiros anos de vida de cada bovino macho.
Apenas podem ser objecto de um pedido de prémio os
bovinos que se situem dentro dos seguintes limites de
idade:

— 6 meses, no minimo, e 9 meses, no maximo,
— 14 meses, no minimo, e 22 meses, no miximo,

— 28 meses, no minimo, € 34 meses, no mdximo,

e estejam na posse do produtor para engorda durante
um periodo a determinar.

3. Os Estados-membros podem decidir conceder o
prémio aquando do abate dos bovinos. O mesmo nio
serd, porém, concedido se o peso da carcaga for inferior
a 200 quilogramas. O prémio é pago aos produtores.

4. O montante do prémio é fixado em:

— 40 ecus por animal elegivel a titulo do ano civil de
1993,

— 50 ecus por animal elegivel a titulo do ano civil de
1994,

— 60 ecus por animal elegivel a partir do ano civil de
1995.

Salvo em casos devidamente justificados, o pagamento
do prémio deve ser feito assim que tiverem sido efectu-
ados os controlos e, o mais tardar, até ao dia 30 de
Abril seguinte ao ano civil para o qual o prémio tenha
sido pedido.

5. Cada bovino macho deve, a partir do primeiro
pedido de prémio, ser objecto de acompanhamento por
meio de um documento administrativo até que atinja a
idade de trés anos ou até que seja abatido.

6. A Comissdo adoptard as normas de execugio do
presente artigo de acordo com 0 processo previsto no
artigo 27¢

Artigo 4°C

1. O produtor que possua, na sua exploragio, vacas
em aleitamento utilizadas para a criagdo de vitelos para
produgio de carne pode beneficiar, a seu pedido, de um
prémio para a manutengio de vacas em aleitamento. O
prémio é concedido para um maximo de 90 vacas em
aleitamento por ano civil e por exploragio.

2. O prémio é concedido ao produtor que nio proceda
a entregas de leite nem de produtos licteos provenientes
da sua exploragio durante o ano civil para o qual foi
pedido o prémio e que possua, nesse ano, durante seis
meses consecutivos, no minimo, um nimero de vacas
em aleitamento pelo menos igual aquele para o qual é
pedido o prémio.
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Todavia, a cessio de leite ou de produtos lacteos
efectuada directamente da exploragio ao consumidor
nio impede a concessio do prémio.

3. O prémio é igualmente concedido ao produtor que
proceda a entregas de leite ou de produtos lacteos e cuja
quantidade de referéncia individual real disponivel refe-
rida no artigo 5°C do Regulamento (CEE) n? 804/
/68 (1), deduzidas as quantidades suspensas nos termos
do Regulamento (CEE) n° 775/87 (2), seja inferior ou
igual de 60000 quilogramas. Neste caso, o prémio é
concedido em relagdio a um numero de vacas em
aleitamento, que ndo pode exceder 10 animais por ano
civil e por exploragio, mantidas na exploragio durante

pelo menos seis meses a contar da data da apresentagio

do pedido.

A pertenga das vacas ao efectivo em aleitamento ou ao
efectivo leiteiro é verificada, em especial, com base na
quantidade de referéncia do beneficidrio supracitada e
de um rendimento leiteiro médio a fixar de acordo com
0 processo previsto no artigo 27°

4. O montante do prémio é fixado em:

— 55 ecus por animal elegivel a titulo do ano civil de
1993,

— 65 ecus por animal elegivel a titulo do ano civil de
1994,

— 75 ecus por animal elegivel a partir do ano civil de
1995.

Salvo em casos devidamente justificados, os prémios
devem ser pagos assim que tiverem sido efectuados os
controlos e, o mais tardar, até ao dia 30 de Abril
seguinte ao ano civil para o qual foi pedido o prémio.

No limite de um montante de 25 ecus por vaca, os
Estados-membros sio autorizados a conceder um pré-
mio nacional complementar, sem que a concessio desse
prémio possa levar a discriminagdes entre os produtores
de um mesmo Estado-membro.

Em relagdo as exploragbes situadas nas regides referi-
das no anexo do Regulamento (CEE) n° 2052/88 (3),
os primeiros 20 ecus desse prémio complementar por
vaca sdo financiados pelo Fundo Europeu de Orienta-
¢do e de Garantia Agricola (FEOGA), secgio «Garan-
tia».

5. A Comissio adopta as normas de execugio do
presente artigo de acordo com o processo previsto no
artigo 27°

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
{2) JO n® L 78 de 20. 3. 1987, p. 5.
(3) JOn® L 185 de 15.7. 1988, p. 9.

Artigo 4°D

1. A concessdo do prémio referido no artigo 4°B ou no
artigo 4°C fica sujeita 4 ndo superagio, durante todo o
ano civil para o qual foi pedido o prémio, de um factor
de densidade dos animais na exploragio, expresso em
nimero de cabegas normais (CN), em relagio 2

superficie forrageira da exploragdo consagrada a ali-
mentagio dos animais. No entanto, para a concessio
do prémio referido no artigo 4°C, os produtores ficam
dispensados do cumprimento da presente condig¢io caso
o numero de animais na exploragdo, e que devem ser
considerados na determinagio do factor de densidade,
nio exceda 6 CN.

2. O factor de densidade ¢ fixado em:

— 1,4 CN/ha para as explorag¢tes ou partes de explo-
ragbes que se situem numa zona desfavorecida, na
acep¢do do n? 2 do artigo 29 da Directiva 75/
/268/CEE,

— 2 CN/ha para as exploragdes ou partes de explora-
¢d0 que se situem numa outra zona.

3. Para a verificagdo do factor CN/ha da exploragio,
deve ter-se em conta:

— as vacas leiteiras, as vacas em aleitamento, os
bovinos machos com, pelo menos, seis meses e as
ovelhas. A conversio do nimero de animais assim
obtido em CN ¢ feita por intermédio do quadro de
conversao incluido no anexo I do Regulamento
(CEE) n® 2328/91,

— a superficie forrageira: a superficie da exploragio
utilizada durante todo o ano civil para a criagio de
bovinos e de ovinos. Nio se incluem nesta
superficie: os edificios, os bosques, os lagos, os
caminhos e as superficies utilizadas para outras
produgdes que beneficiem de um regime de ajuda
comunitéria, ou utilizadas para culturas permanen-
tes ou culturas horticolas, ou elegiveis nos termos
do Regulamento (CEE) n? ... {culturas arvenses),
ou objecto de um programa nacional ou comunits-
rio de congelamento de terras, com exclusio do
referido no n? 3, alinea a) do terceiro paragrafo, do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 2328/91. A
superficie forrageira engloba as 4reas utilizadas em
comum, segundo regras a determinar de acordo
com O processo previsto no artigo 27

A Comissao adoptara as normas de execugio de acordo
com O processo previsto no artigo 27°

4. Os bovinos que beneficiam do prémio referido no
artigo 4°B ou no artigo 4°C devem ser identificados por
uma marca, em conformidade com o disposto no
Regulamento (CEE) n® 000 (regulamento a adoptar
relativo 3 identificagio e registo dos animais). Esta
identificagdo deve ser inscrita num registo especial, na
posse do produtor.

Artigo 4°E

1. Os operadores podem beneficiar de um prémio
para a transformagio de jovens vitelos machos de raga
leiteira que sejam retirados da produgio até a idade de
dez dias.
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2. O montante do prémio ¢ fixado em 100 ecus por
vitelo retirado. Salvo em casos devidamente justifica-
dos, o pagamento do prémio deve ser feito num prazo
que ndo pode exceder quatro meses, a contar do dia em
que foi apresentado o pedido.

3. De acordo com o processo previsto no artigo 272, a
Comissio:

— adoptard as normas de execugio do presente
artigo,

— pode alterar o montante do prémio ou decidir
suspender a sua concessdo.»

3. Antes do artigo 5° ¢ inserida a seguinte indicagio:

«Secgio 2 — Regime de intervengio».
4. E inserido um novo artigo 30°A

«Artigo 30 °A

Os montantes a pagar nos termos do presente regula-
mento sé-lo-30 integralmente aos beneficidrios».

Artigo 2°

1. Os pedidos de prémio especial apresentados a titulo
dos anos civis (1991 e 1992) continuam a ser regulamenta-
dos pelo antigo artigo 4°A.

E revogado o Regulamento (CEE) n® 468/87 (). Conti-
nua, porém, a ser aplicivel aos pedidos apresentados até 31
de Dezembro de 1992.

2. E revogado o Regulamento (CEE) n° 1357/80 (2).
Continua, porém, a ser aplicdvel aos pedidos apresentados
até 30 de Junho de 1992.

Artigo 3?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de
199(2).

Com excepgio do artigo 4°E, o presente regulamento é
aplicével aos pedidos apresentados a partir de 1 de Janeiro
de 199(3).

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus

elementos e directamente aplicivel em todos os
Estados-membros.

(1) JO n° L 48 de 17. 2. 1987, p. 4.
(2) JO n° L 140 de 5. 6. 1980, p. 1.
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO
de ...

que fixa, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1993 e 30 de Junho de 1996, os precos
de intervengio dos bovinos adultos

(91/C 303/0S5)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o sector da carne de bovino é afectado
duradouramente por factores econémicos que levam a um
desequilibrio estrutural entre a oferta e a procura no
mercado comunitdrio, atendendo as possibilidades de
exportagdo para paises terceiros;

Considerando que, com o objectivo de recuperagio da
situagio da agricultura em geral, sio tomadas medidas nos
sectores produtores de alimentos forrageiros e, em especial,
no sector dos cereais que incluem, nomeadamente, uma
redugio dos pregos institucionais; que daf resulta, para os
sectores das carnes, uma diminui¢do de 10 % do prego
médio de produgio;

Considerando que, dado o efeito econ6mico destas novas
condigdes de producio, é necessirio fazé-las repercutir, nas
mesmas proporgdes, no nivel dos pregos de intervengio;
que, devido a relagdo constante existente entre o prego de
produgio da carne de bovino e os da carne de suino e de
aves de capoeira e para nio desequilibrar a situagio
concorrencial entre estes sectores, é necessdria uma dimi-
nuigdo suplementar de 5 % dos pregos de interven¢do da
carne de bovino;

Considerando que a adaptagio dos pregos de intervengdo
deve ser feita tendo em conta as condigbes de transigdo
decididas para o sector dos cereais; que é, portanto,
necessario modular a execug¢do da presente medida em trés
fases;

Considerando que, durante este periodo de transigio, ¢
necessério estabelecer uma derrogagdo em relagio 2 fixagdo
dos pregos de intervengdo antes do inicio de cada campa-
nha de comercializagio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em derrogagdo do n? 2, segundo parigrafo, do artigo 6°
do Regulamento (CEE) n° 805/68 do Conselho, de 27 de
Junho de 1968, que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector da carne de bovino (1), os pregos de
intervengdo das carcagas de animais machos da qualidade
R3 da grelha comunitdria de classificagdio de bovinos
adultos, estabelecida pelo Regulamento (CEE) n® 1208/
/81 (2), sdo fixados em:

— 325,85 ecus por 100 quilogramas de peso-carcaga, para
o periodo de 1 de Julho de 1993 a 30 de Junho de
1994,

— 308,70ecus por 100 quilogramas de peso-carcaga, para
o periodo de 1 de Julho de 1994 a 30 de Junho de
1995,

— 291,55 ecus por 100 quilogramas de peso-carcaga, para
o periodo de 1 de Julho de 1995 a 30 de Junho de
1996.

Estes pregos sdo fixados sem prejuizo de ulterior adapta-
¢do, tornada necessiria pela evolug¢io do mercado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia

. seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comu-

nidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicivel em todos os Esta-
dos-membros.

(1) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
(2) JOn? L 123 de 7. 5. 1981, p. 3.
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO
de ...

relativo a ac¢des de promogio e comercializagio da carne de bovino de qualidade

(91/C 303/06)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que o mercado da carne de bovino é afecta-
do por um declinio persistente do consumo na Comunida-
de; que é necessario, atendendo A necessidade imperiosa de
se conseguir um maior equilibrio entre a oferta e a procura,
baixar o prego de intervengdo no 4mbito da organizag¢do
comum de mercado no sector da carne de bovino, bem
como redefinir o regime de prémios e introduzir um novo
prémio 2 retirada da produgdo de jovens vitelos machos de
ragas leiteiras;

Considerando que as acgGes especificas empreendidas pelas
organizagdes profissionais e interprofissionais, destinadas a
incentivar o consumo e a comercializa¢do, na Comunidade,
da carne de bovino de qualidade, podem contribuir tam-
bém para o restabelecimento de um maior equilibrio do
mercado, estimulando o procura; que convém também,
desta forma, atenuar a formagio de excedentes e que, por
conseguinte, é oportuno criar a possibilidade de a Comuni-
dade participar no financiamento das acgdes referidas;

Considerando que é necessdrio definir as acgbes sus-
ceptiveis de beneficiar de uma participagio financeira da
Comunidade;

Considerando que as disposi¢des supracitadas se destinam
a estabelecer um maior equilibrio no mercado da carne de
bovino; que se devem, portanto, considerar as despesas
decorrentes do co-financiamento comunitirio como uma
intervengdo, na acepgido do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n® 729/70 do Conselho, de 21 de Abril de 1970,
relativo ao financiamento da politica agricola comum (1),

com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 2048/88 (2),

(1) JO n? L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
(2) JO n% L 185 de 15.7. 1988, p. 1.

ADOPTOU O PRESENTE O REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A Comunidade pode participar no financiamento de
acgdes de promogio e comercializagdo da carne de bovino
de qualidade, empreendidas por organizagdes profissionais
ou interprofissionais. Esta participagdo nio pode exceder
40 % dos custos reais das acgdes.

2. Pode ser dada prioridade as acgbes de promogio e
comercializagdo que incluam o controlo integral do sector,
do produtor ao consumidor, no que respeita a qualidade da
carne; nestes casos, a participagio financeira da Comuni-
dade pode atingir 60 % dos custos reais da acgio.

Artigo 2?

As acgOes e programas de promogdo e comercializagdo nio
devem ser orientadas em fungdo de marcas comerciais nem
favorecer os produtos provenientes de um Estado-membro
determinado.

Artigo 3°

As despesas ligadas A participagio financeira da Comunida-
de sio consideradas como medidas de intervengdo, na
acep¢do do n? 1 do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 729/70.

Artigo 4°

A Comissdo adoptard as normas de execug¢do do presente
regulamento, nomeadamente as que definem as acgdes de
promogdo e comercializagido, de acordo com o processo
previsto no artigo 27° do Regulamento (CEE) n° 805/
/68 (3).

Artigo 5°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de
1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicivel em todos os Esta-
dos-membros.

(3) JO n? L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N¢ ... DO CONSELHO

de

que altera o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do Conselho, que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector das carnes de ovino e caprino

(91/C 303/07)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Considerando que, a luz da experiéncia adquirida, é neces-
sério introduzir determinadas alteragGes no Regulamento
(CEE) n? 3013/89 do Conselho, de 25 de Setembro de
1989, que estabelece a organizagdo comum de mercado no
sector das carnes de ovino e caprino (1), com a dltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1741/91 (2);

Considerando que, para uma boa gestio administrativa, é
conveniente fazer coincidir a data limite de pagamento do
prémio previsto no artigo 5° do regulamento supracitado
com o termo do exercicio or¢amental;

Considerando que a tendéncia persistente para o aumento
do nimero de ovelhas na Comunidade, que estd na origem
de uma descida sensivel do prego, tem graves consequén-
cias para o equilibrio do mercado e provocou um aumento
consideravel das despesas a cargo do Fundo Europeu de
Orientagdo e de Garantia Agricola (FEOGA); que esta
evolugio, longe de ter sido travada pelos meios postos em
pratica nos ultimos anos, nomeadamente no dominio dos
pregos € dos estabilizadores, sofreu uma aceleragio e teve
como consequéncia o aumento das despesas do FEOGA em
cerca de 65 % nos ultimos trés anos;

Considerando que, por conseguinte, é conveniente aplicar
novas medidas, mais serveras do que as anteriores; que 0s
resultados previstos podem ser alcangados, primeiramente,
diminuindo os limites mdximos previstos no n? 7 do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 3013/89, em segundo
lugar, prevendo que, para além destes limites e apds um
periodo de transi¢do, nio seja concedido qualquer prémio
e, por ultimo, estabelecendo, sob reserva de disposi¢des
especiais aplicdveis aos agrupamentos de produtores, um
limite individual por produtor, determinado com base no
total dos prémios concedidos a cada produtor a titulo da
campanha de 1991;

(1) JOn? L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
(2) JO n? L 163 de 26. 6. 1991, p. 41.

Considerando que a aplicagio de um regime de limite
individual por produtor, baseado na produgio passada,
poderia ser especialmente desfavordvel para os pequenos
produtores, que deixariam de ter possibilidades de expan-
sio; que, com o objectivo de alcangar um equilibrio
equitativo, é, pois, oportuno diminuir os limites maximos
supracitados; que a ndo concessdo de prémio acima dos
limites assim diminuidos nio excluirad da produgdo ovina e
caprina as exploragdes que tenham uma produgio superior
a esses limites, dado que os produtores em causa nio tém
um necessidade imperiosa do prémio para assegurarem um
nivel de vida equitativo pela manutengdo de efectivos de
maior dimensio;

Considerando, todavia, que, com vista a corrigir certas
tendéncias para o aumento da produgio em 1991, é
conveniente aplicar a esse total um coeficiente estabelecido
por Estado-membro, que expresse a relagio entre o ndme-
ro total de animais elegiveis em 1990 e o nimero total de
animais elegiveis em 1991; que, no entanto, devem ser
previstas disposi¢Oes especificas para a Itdlia, a Grécia e os
territdrios da antiga Republica Democritica Alemi, uma
vez que o ano de 1990 nio foi representativo da situagdo
real dos produtores em causa;

Considerando que os novos produtores, bem como os
produtores j4 em actividade mas cujo efectivo de referéncia
n3o corresponde a evolugio normal do efectivo ovino, nio
devem ser excluidos do direito ao prémio; que, para esse
efeito, é necessdrio prever a constitui¢io de uma reserva
nacional estabelecida, inicialmente, através de uma imposi-
¢io forfetria aplicdvel aos limites individuais de todos os
produtores, alimentada e gerida de acordo com critérios
comunitarios;

Considerando que, ao nivel da produgio, sio necessdrios
certos desenvolvimentos por eventuais alteragdes do patri-
moénio ou das capacidades de produgdo dos beneficidrios;
que é, por isso, conveniente prever que os direitos adquiri-
dos em matéria de limites individuais possam, em determi-
nadas condigbes, ser transferidos para outros produtores
ou, consoante o caso, cedidos aos Estados-membros, man-
tendo em grande medida o vinculo entre o direito ao
prémio e as superficies exploradas;
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Considerando que é oportuno criar um vinculo indissocia-
vel entre as superficies e a produgdo ovina e caprina, a fim
de assegurar a manuten¢io desta, nomeadamente nas zonas
sem outras alternativas; que a situagdo especifica desta
produgio, caracterizada pela utilizagdo de superficies de
rendimento muito varidvel, dificulta a identificagio dos
direitos a transferir em caso de transferéncia parcial de
terras entre produtores; que é conveniente prever, com uma
preocupagio de simplificagio, que o direito ao prémio
apenas possa ser transferido directamente a outro produtor
em caso de transferéncia total das superficies consagradas a
esta produgio, estabelecendo simultaneamente na reserva
nacional uma prioridade a favor dos produtores que te-
nham adquirido apenas uma parte dessas superficies;

Considerando que a introdugio do regime acima referido,
mantendo o actual nivel do efectivo, deve diminuir sensi-
velmente os riscos de superagio do orgamento previsto;
que, nestas condigdes, é conveniente fixar o coeficiente de
diminuigdo do prego de base referido no n? 2 do artigo 8°
do regulamento no nivel decidido a titulo da campanha de
1990,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3013/89 é alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 5%:
— é suprimido o n® 7,

— no n? 6, o quarto pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

«O montante do prémio definitivo serd fixado ime-
diatamente apds o termo da campanha em causa, € o
mais tardar até 31 de Margo. Antes de 15 de Outubro
do mesmo ano, proceder-se-4, se for caso disso, ao
pagamento de um saldo.».

2. Sio inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 5°A

1. E instaurado um limite individual, por produtor,
para a concessdo do prémio referido no artigo 5¢

Aos produtores a quem o prémio tenha sido concedido
antes da campanha de 1992, o prémio ser4 pago a taxa
plena a titulo da campanha de 1992 e das campanhas
seguintes, até ao limite do nimero de animais em
relagio aos quais o prémio foi pago a titulo da campa-
nha de 1991, sendo este niimero afectado do coeficiente
referido no n? 6 e ndo podendo ultrapassar os seguintes
maximos:

22.11. 91
Zonas desfavoreci-
das
na acepgdo dos n®% Outras
3,4 ¢S do artigo zonas
39 da Directiva
75/268/CEE
Campanha de 1992 920 450
Campanha de 1993 830 400
Companha de 1994 )
e seguintes 750 350

Os limites previstos no quadro anterior serio dimi-
nuidos do mimero de ovelhas correspondente a percen-
tagem prevista no n? 1 do artigo 5°B, aplicada aos
valores indicados no referido quadro.

2. Acima dos miximos referidos no nimero anterior,
o prémio serd pago i taxa reduzida de 33 %, para a
campanha de 1992, e de 17 %, para a campanha de
1993. Em ralagdo as campanhas seguintes, ndo serd
pago qualquer prémio acima desses maximos.

3. Em caso de circunstincias naturais que tenham
conduzido ao nio pagamento do prémio relativo 2
campanha de 1991, serd adoptado o nimero corres-
pondente aos pagamentos efectuados no decurso da
campanha mais recente. Em caso de ndo pagamento do
prémio relativo 3 campanha de 1991 na sequéncia da
aplicagdo de sangdes previstas para esse efeito, serd
adoptado o numero verificado aquando do controlo
que esteve na origem da sangio.

4. Na caso de agrupamentos, associaghes ou outras
formas de cooperagdo entre produtores, os limites e
méaximos referidos no n® 1 serdo aplicados individual-
mente a cada um dos membros produtores associados,
de acordo com as seguintes regras:

a) No caso de a chave de repartigio do efectivo
referida no n? 2 do artigo 22 do Regulamento (CEE)
n? 2385/91 (1) ter sido comunicada pelo agrupa-
mento A autoridade competente a titulo da campa-
nha de 1991, em conformidade com o disposto no
artigo 4° do mesmo regulamento, os limites serio
fixados para cada membro produtor com base na
chave de repartigio;

b) No caso de a chave de reparti¢io referida na alinea
a) ndo ter sido comunicada pelo agrupamento a
titulo da campanha de 1991, o prémio ser4 pago ao
agrupamento, até ao limite do nimero de animais
em relagio aos quais o prémio foi concedido ao
agrupamento a titulo da campanha de 1991 e de
acordo com as regras definidas no n? 1. Ser4 fixado
um limite individual para cada membro produtor,
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de acordo com a chave de reparti¢io comunicada
pelo grupo a titulo da campanha de 1992.

Em caso de ulteriores alteragdes da composigio do
agrupamento, ser4 tida em conta, aquando do paga-
mento do prémio ao agrupamento, a contabilizagio dos
limites individuais de cada um dos membros produtores
que tenham aderido ou abandonado o grupo.

5. O direito ao prémio pode ser:

a) Totalmente transferido para outro produtor, desde
que todas as superficies consagradas A produgio
ovina e/ou caprina sejam igualmente transferidas
para outro produtor e este continue a exercer os
direitos adquiridos nessas superficies; esta transfe-
réncia pode dizer respeito i propriedade, ao usufru-
to, a locagdo ou qualquer outra forma aniloga;
todavia, a transferéncia do direito ao prémio por
parte de um produtor que ndo disponha das
superficies far-se-4 de acordo com regras a determi-
nar;

b) Total ou parcialmente resgatado com fundos nacio-
nais pelo Estado-membro em que se situa a explora-
¢do do produtor em causa. O montante da indemni-
zagdo de resgate serd fixada pelo Estado-membro,
até ao limite de 100 ecus por ovelha e de 70 ecus
por cabra; ‘

Nos casos referidos na alinea a), os direitos ao prémio
cedidos a um produtor adicionam-se ao que lhe tinha
sido inicialmente atribuido. Nio obstante, o prémio
efectivamente atribuido serd limitado ao numero de
animais previsto no quadro constante do n® 1, poden-
do, todavia, o produtor transferir, total ou parcialmen-
te, e de acordo com regras a determinar, os direitos
adquiridos por heranga.

Nos casos referidos na alinea b), os direitos ao prémio
N

adquiridos por um Estado-membro serio afectados 2
reserva nacional referida no artigo 5%B.

6. Para efeitos de aplica¢io do disposto no n® 1, os
Estados-membros estabelecerdo o coeficiente que expri-
me a relagdo entre:

a) O ndmero total de animais elegiveis, que deram
direito ao prémio, presentes nas exploragdes dos
beneficidrios no inicio da campanha de 1990, e

b) O numero total de animais elegiveis que deram
direito ao prémio a titulo da campanha de 1991.

Todavia, no que se refere aos produtores da Itdlia, da
Grécia e do territdrio da antiga Republica Democritica
Alema3, esse coeficiente sera estabelecido forfetariamen-
te pela Comissdo, de acordo com o processo previsto
no artigo 30°

(1) JO n? L 219 de 7. 8. 1991, p. 15.

Artigo 5°B

1. Cada Estado-membro constituirdA uma reserva
nacional inicial, igual a 1% da soma dos limites
individuais aplic4veis aos produtores cuja exploragio se
situe no seu territério.

2. Os Estados-membros utilizario as suas reservas
nacionais para conceder, dentro dos respectivos limites,
direitos aos produtores:

a) Que tenham apresentado um pedido de prémio
antes da campanha de 1992 e que tenham feito
prova bastante, perante a autoridade competente de
que a aplicagdo dos limites, em conformidade com
o artigo 5%A, compromete a viabilidade da sua
exploragio, tendo em conta a execugdo de um
programa de investimento no sector ovino/caprino
estabelecido antes da campanha de 1992. O prémio
s6 pode ser concedido a estes produtores na obser-
vincia dos limites de 750/350 animais referidos no
n? 1 do artigo 5%A;

b) Que tenham apresentado, a titulo da campanha de
1991, um pedido de prémio que, devido a circuns-
tincias excepcionais, nido corresponda 3 situagio
real estabelecida durante as campanhas anteriores;

¢) Que apresentem o seu pedido de prémio, pela
primeira vez, durante a campanha de 1992 ou
seguintes;

d) Que tenham adquirido uma parte das superficies
anteriormente consagradas 4 produg¢io ovina e/ou
caprina por outros produtores.

3. Terao prioridade na utilizagdo da reserva nacional
os produtores estabelecidos nas zonas desfavorecidas,
na acepgdo dos n% 3, 4 e 5 do artigo 3% da Directiva
75/268/CEE (1).

4. A reserva nacional é alimentada pelos direitos
adquiridos nos termos do n® 5, alinea b), do
artigo 5°A.

5. As normas de execugio do artigo 5%A e do presente
artigo sério adoptadas de acordo com o processo
previsto no artigo 30° do Regulamento (CEE) n® 3013/
/89.

Serio adoptadas de acordo com o mesmo processo:

— as medidas aplicdveis no caso de a reserva nacional
de um Estado-membro nio ser utilizada,

— as medidas transitdrias necessdrias para facilitar a
transi¢do entre o regime pré-existente e o regime
previsto no presente regulamento.
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6. Antes de 1 de Julho de 1996, a Comissdo apresen-
tard ao Conselho um relatério sobre a aplicagio do
regime previsto no artigo 5%A e no presente artigo,
acompanhado, se for caso disso, das propostas necess4-
rias.

(1) JOn° L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.»

3. O n? 4 do artigo 82 passa a ter a seguinte redacgio:

«4. Todavia, a partir da campanha de 1992, o coefi-
ciente de diminui¢io do prego de base referido no n? 2 ¢
de 7 %.»

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

E aplicével a partir do inicio da campanha de 1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicdvel em todos os Estados-
-membros.
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Proposta de
REGULAMENTO (CEE) N? ... DO CONSELHO

de .

que altera o Regulamento (CEE) n? 3493/90, que estabelece as regras gerais relativas a concessdao
do prémio em beneficio dos produtores de carne de ovino

(91/C 000/08)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organiza¢io comum de mercado no sector das carnes de
ovino e caprino (1), com a ultima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1741/91 (2), e, nomeadamen-
te, o n° 8 do seu artigo 59,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que as nogbes de «ovelha elegivel» e «cabra
elegivel» previstas no Regulamento (CEE) n? 872/84 (3),
com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1970/87 (4), devem ser redefinidas, dadas as
dificuldades de controlo que implicam; que, devido s
dificuldades de caricter administrativo inerentes 4 elabora-
¢do de novas definigdes, o Regulamento (CEE) n® 3493/90
do Conselho, de 27 de Novembro de 1990, que estabelece
as regras gerais relativas i concessio do prémio em
beneficio dos produtores de carne de ovino (%), prevé que
aquelas nogdes continuem a ser aplicadas aos prémios a
pagar a titulo da campanha de 1991;

Considerando que as medidas decididas no imbito do
Regulamento (CEE) n? ... do Conselho, de ..., que
altera o Regulamento (CEE) n? 3013/89 do Conselho, que
estabelece a organizagio comum da mercado no sector das
carnes de ovino e caprino (¢), designadamente as relativas a
fixagdo de limites individuais para a concessio do prémio,
permitem ultrapassar as referidas dificuldades no 4mbito de
" definigbes relativamente simples e susceptiveis de garantir,
de forma facilmente controldvel, a contabilizagio dos
animais destinados 4 produgio de carne de ovino;

Considerando que, por razdes de boa gestio administrati-
va, € oportuno s6 aplicar as novas defini¢bes a partir do

inicio da campanha de 1993, mantendo-se, por conseguin-
te, aplicdveis durante a campanha de 1992 as definigdes
previstas no Regulamento (CEE) n? 872/84;

Considerando que os elémentos acima expostos impdem a
alteragio do Regulamento (CEE) n® 3493/90,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3493/90 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. Ao primeiro pardgrafo do artigo 1° sdo aditados os
seguintes pontos:

«4. Ovelha elegivel: qualquer fémea da espécie ovina
que ji tenha parido ou tenha, pelo menos, um
ano.

5. Cabra elegivel: qualquer fémea da espécie caprina
que j4 tenha parido ou tenha, pelo menos, um
ano.»

2. No artigo 5%:

— no primeiro pardgrafo, os termos «campanha de
1991» sdo substituidos por «campanha de 1992»;

— ¢ suprimido o segundo parigrafo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

O ponto 1 do artigo 12 ¢ aplicdvel aos prémios pagos a
titulo da campanha de comercializagio de 1993 e das
campanhas seguintes.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicivel em todos os Esta-
dos-membros.

) JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
) JO n® L 163 de 26. 6. 1991, p. 41.
) JO n® L 90 de 1. 4. 1984, p. 40.
)
)
)
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